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INVITACION

SOLICITUD DE COTIZACION
N° RECOVID-75-RFQ-GO
Denominado:
“SUMINISTRO, INSTALACION Y PUESTA EN MARCHA DEL SISTEMA DE AIRE

ACONDICIONADO Y EXTRACCION MECANICA, PARA EL LABORATORIO DE PATOLOGIA

DEL HOSPITAL ROSALES”

San Salvador, 26 de agosto de 2022,

1.

El Gobierno de la Republica de El Salvador ha suscrito el Contrato de Préstamo No. BIRF
9229-SV con Banco Internacional de Reconstruccién y Fomento (BIRF), y se propone
utilizar parte de los fondos de este préstamo para efectuar los pagos bajo el proceso de
Solicitud de Cotizacion N°RECOVID-75-RFQ-GO, denominado “SUMINISTRO,
INSTALACION Y PUESTA EN MARCHA DEL SISTEMA DE AIRE
ACONDICIONADO Y EXTRACCION MECANICA, PARA EL LABORATORIO DE
PATOLOGIA DEL HOSPITAL ROSALES”.

El MINSAL a través del Area de Adquisiciones de la ACP/UGPP], invita a los proveedores
elegibles a presentar ofertas selladas para “SUMINISTRO, INSTALACION Y PUESTA EN
MARCHA DEL SISTEMA DE AIRE ACONDICIONADO Y EXTRACCION
MECANICA, PARA EL LABORATORIO DE PATOLOGIA DEL HOSPITAL
ROSALES”.

Los proveedores elegibles que estén interesados podran realizar consultas al Ministerio de
Salud, al correo electronico acp_ugp@salud.gob.sv

Las personas juridicas o naturales interesadas en participar en el referido proceso, podran
obtener sin costo alguno un juego completo del Documento de Solicitud de Cotizacion en el
sitio electrénico de compras publicas habilitado para ello (http://www.comprasal.gob.sv o
www .salud.gob.sv), haciendo de esta manera un llamado a la presentacién de ofertas a todas
las empresas proveedoras que consideren que retinen los requisitos para participar.

Todas las ofertas deberan estar acompafiadas de una Declaracién de Mantenimiento de
Oferta, segin el Anexo No 4. Esta consiste en una nota firmada y sellada por el Ofertante.

Las ofertas deberan hacerse llegar a la direccion indicada abajo a mas tardar a las 3:30 p.m.
del dia 12 de septiembre de 2022. No se recibiran ofertas fuera del plazo sefialado.

El valor referencia total para este proceso es de: CUARENTA Y SIETE MIL
SEISCIENTOS NOVENTA Y CINCO 66/100 DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA ($47,695.66).

Direccién: Unidad de Gestion de Programas y Proyectos de Inversidn, nivel tres, edificio del
Instituto Nacional de Salud, Urbanizacién Lomas de Altamira,. Boulevard Altamira y
Avenida Reptiblica de Ecuador N° 33, San Salvador, email: a 5

2591-8293.

TF VA éc’/ ¢ :
Dra, Patti¢ia Figueroa de QuinterQs
Jefe Unidad de Gestion de Pyogramas y Proyectos de Inve
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1. INVITACION

El Ministerio de Salud invita a todo interesado a presentar ofertas para la adquisicion de N°
RECOVID-75-RFQ-GO denominado “SUMINISTRO, INSTALACION Y PUESTA EN MARCHA
DEL SISTEMA DE AIRE ACONDICIONADO Y EXTRACCION MECANICA, PARA EL
LABORATORIO DE PATOLOGIA DEL HOSPITAL ROSALES”.

El nimero, identificacion y nombres de los items que comprenden esta Solicitud de Cotizacion son:

CcODIGO
No. DEL DESCRIPCION COMPLETA UM | CANTIDAD
PRODUCTO
SUMINISTRO, INSTALACION Y PUESTA EN MARCHA
! 81207090 | DEL SISTEMA DE AIRE ACONDICIONADO Y i )
EXTRACCION MECANICA, PARA EL LABORATORIO
DE PATOLOG{A DEL HOSPITAL ROSALES.

2. ASPECTOS GENERALES

Fuente de Recursos

El Gobierno de la Republica de El Salvador ha suscrito el Contrato de préstamo No. BIRF 9229-SV,
con Banco Internacional de Reconstruccién y Fomento (BIRF), y se propone utilizar parte de los
fondos de este préstamo para efectuar los pagos para efectuar los pagos bajo el proceso de Solicitud
de Cotizacién N° RECOVID-75-RFQ-GO Denominado “SUMINISTRO, INSTALACION Y
PUESTA EN MARCHA DEL SISTEMA DE AIRE ACONDICIONADO Y EXTRACCION
MECANICA, PARA EL LABORATORIO DE PATOLOGIA DEL HOSPITAL ROSALES”. Podran
participar en la SDC todos los ofertantes que retinan los requisitos de elegibilidad que se estipulan en
las Regulaciones de Adquisiciones para Prestatarios BM, julio 2016, revisadas en noviembre 2017 y
agosto 2018.

Marco Legal y Administrativo.

El Proyecto est4 regido por: i) el Convenio de Donacién y ii) Regulaciones de Adquisiciones para
Prestatarios BM, julio 2016, revisadas en noviembre 2017 y agosto de 2018 iii) El Manual de
Operaciones aprobado por el Banco Mundial.

Este proceso se regira bajo los aspectos contemplados en el documento de licitacién y cuando exista
vacio normativo o deba resolverse sobre aspectos no reglamentados en estas bases, se aplicaran
supletoriamente las normas que de acuerdo a derecho correspondan a la jurisdiccion del contratante,
y a la personeria de este, siempre que no se oponga a lo establecido en pérrafo anterior.

3. FRAUDE Y CORRUPCION.

3.1.  Propésito

3.1.1 Las Directrices Contra el Fraude y la Corrupcion del Banco y este anexo se aplicaran a las
adquisiciones en el marco de las operaciones de Financiamiento para Proyectos de Inversién del
Banco.

3.2.  Requisitos
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3.2.1 El Banco exige que los Prestatarios (incluidos los beneficiarios del financiamiento del
Banco), licitantes (postulantes / proponentes), consultores, contratistas y proveedores, todo
subcontratista, subconsultor, prestadores de servicios o proveedores, todo agente (haya sido declarado
0 10), y todo miembro de su personal, observen las més elevadas normas éticas durante el proceso de
adquisicion, la seleccién y la ejecucion de contratos financiados por €l Banco, y se abstengan de
préacticas fraudulentas y corruptas.

3.2.2 Con ese fin, el Banco:

a. Define de la siguiente manera, a los efectos de esta disposicion, las expresiones que se indican
a continuacion:

i Por “practica corrupta” se entiende el ofrecimiento, entrega, aceptacién o solicitud directa o
indirecta de cualquier cosa de valor con el fin de influir indebidamente en el accionar de otra parte.
ii. Por “practica fraudulenta” se entiende cualquier acto u omisién, incluida la tergiversacién de
informacioén, con el que se engafie o se intente engafiar en forma deliberada o imprudente a una parte
con el fin de obtener un beneficio financiero o de otra indole, o para evadir una obligacién.

1ii. Por “practica colusoria” se entiende todo arreglo entre dos o maés partes realizado con la
intencién de alcanzar un propésito ilicito, como el de influir de forma indebida en el accionar de otra
parte.

iv. Por “préactica coercitiva” se entiende el perjuicio o dafio o la amenaza de causar perjuicio o
dafio directa o indirectamente a cualquiera de las partes o a sus bienes para influir de forma indebida
en su accionar.

V. Por “practica de obstruccion” se entiende:

(a) la destruccién, falsificacién, alteracion u ocultamiento deliberado de pruebas materiales
referidas a una investigacion o el acto de dar falsos testimonios a los investigadores para impedir
materialmente que el Banco investigue denuncias de practicas corruptas, fraudulentas, coercitivas o
colusorias, o la amenaza, persecucion o intimidacion de otra parte para evitar que revele lo que conoce
sobre asuntos relacionados con una investigacioén o lleve a cabo la investigacion, o

(b) los actos destinados a impedir materialmente que el Banco ejerza sus derechos de inspeccién
y auditoria establecidos en el parrafo 3.2.2 e, que figura a continuacién.
b. Rechazard toda propuesta de adjudicacién si determina que la empresa o persona

recomendada para la adjudicacién, los miembros de su personal, sus agentes, subconsultores,
subcontratistas, prestadores de servicios, proveedores o empleados han participado, directa o
indirectamente, en pricticas corruptas, fraudulentas, colusorias, coercitivas u obstructivas para
competir por €l contrato en cuestion.

c. Ademas de utilizar los recursos legales establecidos en el convenio legal pertinente, podra
adoptar otras medidas adecuadas, entre ellas declarar que las adquisiciones estan viciadas, si
determina en cualquier momento que los representantes del prestatario o de un receptor de una parte
de los fondos del préstamo participaron en practicas corruptas, fraudulentas, colusorias, coercitivas u
obstructivas durante el proceso de adquisicién, o la seleccion o ejecucion del contrato en cuestién, y
que el prestatario no tomé medidas oportunas y adecuadas, satisfactorias para el Banco, para abordar
dichas practicas cuando estas ocurrieron, como informar en tiempo y forma a este wltimo al tomar
conocimiento de los hechos.

d. Podré sancionar, conforme a lo establecido en sus directrices de lucha contra la corrupcién y
a sus politicas y procedimientos de sanciones vigentes, a cualquier empresa o persona en forma
indefinida o durante un periodo determinado, lo que incluye declarar a dicha empresa o persona
inelegibles publicamente para: (i) obtener la adjudicacion o recibir cualquier beneficio, ya sea
financiero o de otra indole, de un contrato financiado por el Banco ; (ii) ser nominada como
subcontratista, consultor, fabricante o proveedor, o prestador de servicios de una firma que de lo
contrario seria elegible a la cual se le haya adjudicado un contrato financiado por el Banco, y (iii)
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recibir los fondos de un préstamo del Banco o participar mas activamente en la preparacién o la
ejecucién de cualquier proyecto financiado por el Banco.

e. Exigird que en los documentos de solicitud de ofertas/propuestas y en los contratos
financiados con préstamos del Banco se incluya una cldusula en la que se exija que los licitantes
(postulantes /proponentes), consultores, contratistas y proveedores, asi como sus respectivos
subcontratistas, subconsultores, prestadores de servicios, proveedores, agentes y personal, permitan
al Banco inspeccionar todas las cuentas, registros y otros documentos referidos a la presentacion de
ofertas y la ejecucion de contratos, y someterlos a la auditoria de profesionales nombrados por este.

4. INSTRUCCIONES A LOS OFERTANTES
Caracteristicas del procedimiento

El método a utilizar para la adquisicion de los servicios sera el de Solicitud de Cotizacion. Bajo esta
modalidad, el Contratante invitard de forma abierta mediante publicacion en el sitio electronico de
compras publicas habilitado para ello en http:// www.comprasal.gob.sv y www.salud.gob.sv
debiendo completar la informacién general del ofertante que se solicita en el sitio web de
COMPRASAL, haciendo de esta manera un llamado a la presentacion de ofertas a todas las empresas
proveedoras que consideren que retinen los requisitos para suministrar los bienes/servicios,
adicionalmente se podra invitar de forma directa a proveedores.

Los ofertantes podréan realizar consultas por escrito sobre el documento de SDC, hasta el 31 de agosto
de 2022. El Contratante respondera por escrito (correo electronico o en fisico) a todos los interesados
en participar y sin revelar la fuente de la consulta dentro del plazo de dos (2) dias antes de la fecha
limite para recibir ofertas. Estas respuestas seran publicadas en el sitio electronico de compras
plblicas habilitado para ello en http:// www.comprasal.gob.sv y pagina web www.salud.gob.sv.

El Contratante podr4, en cualquier momento antes de que venza el plazo de presentacién de ofertas,
enmendar el Documento de SDC mediante la publicacién de enmiendas, utilizando el mismo proceso
que se usa para responder a las consultas. Las que seran publicadas en los sitios electrénicos sefialados
en el parrafo anterior.

No pueden participar de esta SDC, ni siquiera como subcontratistas, las firmas o personas que hayan
sido inhabilitadas por el Banco de acuerdo con las Normas para la Prevencién y Lucha contra el
Fraude y la Corrupcion en proyectos financiados por préstamos del BIRF y donaciones de la (AIF).
La lista de firmas inhabilitadas de participar en proyectos del Banco Mundial esta disponible en el
portal http://www.worldbank.org/debarr.

Requisitos para los participantes
Las Ofertas presentadas seran consideradas siempre que cumplan con los requisitos de calificacién
especificados en este pliego de SDC.

Oferta y contratacién
El ofertante presentara su oferta en Doélares de los Estados Unidos de América. El precio total de la
oferta debera incluir el Impuesto a la Transferencia de Bienes y Servicios (IVA).

No se permitiran ofertas alternativas, y se debera ofertar por item completo. En caso de presentar
ofertas alternativas, la oferta no sera considerada.
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Forma de Presentacion de las ofertas

La Forma de presentacion de las ofertas, se efectuara en original debidamente firmada y sellada por
el Representante Legal, dos (2) copias fisicas y una (1) digital (USB) en formato Word y/o Excel, en
un sobre unico cerrado, en el lugar, dia y hora, especificados en la carta de invitacién, con la siguiente
leyenda en su exterior:

SOLICITUD DE COTIZACION N°:
Nombre del Contratante:

Adquisicion de:
Lugar de presentacion de oferta:
Nombre y direccion del ofertante:
Fecha y hora:

En caso de discrepancia entre la oferta original fisica, la copia fisica o la digital, prevalecera la oferta
original fisica.

Las ofertas deberan ser recibidas por el Contratante en la direccién indicada en la Invitacién, y tendran
una validez de noventa (90) dias calendario a partir de la fecha de su presentacion y los documentos
que las integran deberan presentarse firmados y rubricados por el ofertante, sin borrones, manchones
o enmendaduras.

Declaraciéon de Mantenimiento de Oferta

Todas las ofertas deberan estar acompafiadas de una Declaracién de Mantenimiento de Oferta. La
Declaracién consiste en una nota firmada y sellada por el ofertante, de acuerdo al modelo presentado
en el Anexo No. 4. En caso de incumplimiento de la Declaracién de Mantenimiento de Oferta el
Contratante podra declarar al ofertante no elegible para la adjudicacién de un contrato u Orden de
Compra por un periodo de 2 afios.

5. DOCUMENTOS QUE INTEGRAN LA OFERTA
La oferta debera incluir los siguientes documentos debidamente firmados por el Representante legal
o quien este delegue:

Informacion de la empresa

Copia del DUI del representante legal y/o apoderado, segtin sea el caso.

Copia del NIT de la empresa.

Copia del IVA de la empresa.

Copia de la credencial de eleccion del representante legal o copia del testimonio de escritura
del poder debidamente inscrito en el CNR.

Informacion Persona Natural )
En caso de tratarse de una persona natural debera adjuntar copia de Documento Unico de Identidad-
DUL

Formularios
e Formulario de la Oferta (Anexo 1), sellado y firmado por el Representante Legal o quien
cuente con los poderes y facultades suficientes para ello.
e Lista de cantidades y precios (Anexo 2). Sellado y firmado por el Representante Legal o
quien cuente con los poderes y facultades suficientes para ello.
* Especificaciones Técnicas Ofertadas, en formulario de Cumplimiento de Especificaciones
técnicas (Anexo 3).
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e Declaraciéon de Mantenimiento de Oferta (Anexo 4) sellado y firmado por el Representante
Legal o quien cuente con los poderes y facultades suficientes para ello.

e Declaracién Jurada (Anexo 5) sellado y firmado por el Representante Legal o quien cuente
con los poderes y facultades suficientes para ello.

El Ofertante llenara el formulario de oferta incluido (Anexo 1), con su Lista De Cantidades y Precios
(Anexo 2) Utilizando tnicamente dos decimales.

Apertura de las ofertas

No se recibiran ofertas presentadas con posterioridad a la fecha y hora limites indicadas en la
invitacion.

No habra apertura publica. La apertura sera realizada por los delegados para evaluar las ofertas.

6. ANALISIS Y EVALUACION DE LAS OFERTAS
La evaluacién de las ofertas se hara por Item completo, no se aceptara oferta parcial de cantidades.

Las ofertas seran analizadas por los delegados para evaluar las ofertas, siendo su maxima
responsabilidad la de emitir el Informe de Evaluacion y Recomendacién para el referido proceso de
contratacion.

Los delegados para evaluar las ofertas, examinaran las ofertas para determinar si estan completas, si
contienen errores de calculo, si los documentos han sido debidamente firmados, rubricados y sellados,
y si, en general, las ofertas han sido presentadas conforme el documento de SDC.

Aclaracion de las ofertas:

Para facilitar el examen, la evaluacion y la comparacion de las Ofertas, el COMPRADOR tendra la
facultad de solicitar a cualquier Oferente que aclare su Oferta, incluyendo el desglose de los precios
unitarios. La solicitud de aclaracion y la respuesta correspondiente deberan efectuarse por escrito,
pero no se solicitaré, ofrecera ni permitird ninguna modificacién de los precios o a la sustancia de la
Oferta, salvo las que sean necesarias para confirmar la correccién de errores aritméticos que el
COMPRADOR haya descubierto durante la evaluacion de las Ofertas.

Siempre y cuando una oferta se ajuste sustancialmente a los Documentos de SDC, el Comprador
corregira errores aritméticos de la siguiente manera:

(a) si hay una discrepancia entre un precio unitario y el precio total obtenido al multiplicar ese
precio unitario por las cantidades correspondientes, prevalecerd el precio unitario y el precio total
sera corregido a menos que el Comprador considere que hay un error obvio en la colocacién del punto
decimal, caso en el cual el total cotizado prevalecera y el precio unitario se corregira;

(b) si hay un error en un total que corresponde a la suma o resta de subtotales, los subtotales
prevaleceran y se corregira ¢l total; y
(c) si hay una discrepancia entre palabras y cifras, prevalecera el monto expresado en palabras a

menos que la cantidad expresada en palabras corresponda a un error aritmético, en cuyo caso
prevaleceran las cantidades en cifras de conformidad con los pérrafos (a) y (b) mencionados.

Los delegados para evaluar las ofertas, rechazardn toda oferta que no se ajuste a los requisitos
solicitados en los documentos de SDC y el ofertante no podra con posterioridad convertirla en una
oferta que se ajuste a los documentos de SDC.

En la evaluacion los delegados para evaluar las ofertas, tendran en cuenta ademas del precio ofrecido,
el cumplimiento de las especificaciones técnicas y todo lo requerido en los documentos de SDC.
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En caso de empate
En caso de empate se recomendard la adjudicacién al ofertante de los empatados, que haya sido el
primero en entregar la oferta, lo cual se podra verificar en el cuadro de recepcién de ofertas.

Derecho del Comprador a Variar las Cantidades
El méximo porcentaje en que las cantidades podran ser aumentadas es: veinte por ciento (20%)
El méximo porcentaje en que las cantidades podran ser disminuidas es: veinte por ciento (20%)

Confidencialidad

Las ofertas presentadas, asi como la informacién relativa al examen, evaluacién, aclaracién y
comparacion de las ofertas para su adjudicacion, no podran ser reveladas a los ofertantes ni a ninguna
otra persona que no participe oficialmente en dicho proceso, hasta que se haya anunciado el nombre
del Adjudicado. Todo intento de un ofertante de influir en la tramitacién de las ofertas o en la decisién
sobre la adjudicacién por parte del Contratante puede dar lugar al rechazo de la oferta.

7.  ADJUDICACION DE LA ORDEN DE COMPRA
El Contratante adjudicara la Orden de Compra al ofertante cuya Oferta se ajuste a las condiciones y
requisitos de estos Documentos y resulte ser la de precio evaluado mas bajo y se adjudicara el item a
un solo oferente.

El Contratante tiene el derecho de aceptar o rechazar cualquier oferta, asi como de anular la
adquisicion y rechazar todas las ofertas antes de la adjudicacién, sin incurrir por ello en
responsabilidad alguna hacia el/los ofertantes/s afectado/s por esta accién, no teniendo obligacién de
comunicar los motivos del rechazo o anulacién.

Notificacion al Adjudicado y Firma de la orden de compra
El Contratante, notificara por escrito al Adjudicado, que su oferta ha sido aceptada, para que éste se
presente a firmar la orden de compra respectiva, en el lugar y fecha que determine el Contratante.
Si asi no lo hiciere el Contratante podra adjudicar la Orden de Compra al ofertante que le siga en el
orden de prelacién determinado.
Asi mismo, sera sancionado conforme lo establecido en la Declaracién de Mantenimiento de Oferta,
siendo esté inelegible de participar en los procesos de contratacion administrativa por un periodo de
2 afios.
Al momento de notificar al proveedor su adjudicacion se le solicitara presentar antes de la firma de
la Orden de Compra

e Documento Unico de Identidad (DUI), Pasaporte o carné de residente de la persona que

suscribira la orden de compra.
e Declaracion Jurada para pago.

8. CONDICIONES DE ORDEN DE COMPRA

Plazo
El plazo de entrega de la totalidad de los bienes contratados es de CIENTO VEINTE DIAS (120)
dias calendario, a partir de la Orden e Inicio.

Lugar de entrega: Instalaciones del Laboratorio de Patologia, ubicado en el nivel 02 costado sur
Edificio de la “Torre de Especialidades™ del Hospital Rosales, San Salvador. Donde se generara la
documentacién de recepcion de los bienes, la cual sera entrega al Guardalmacén, en el Almacén el
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paraiso Final 6* Calle Oriente N°1105, Colonia El Paraiso, Barrio San Esteban, San Salvador con la
presencia del delegado de la empresa y el administrador del contrato.

Forma de Pago.
El pago de los bienes y servicios suministrados se efectuaran de la siguiente manera:

e Primer pago: el cual se realizara al recibir a entera satisfaccion del Administrador de
Contrato, los Sistemas de Aire Acondicionado y Ventilacién Mecanica, y correspondera al
50% del valor de la orden de compra.

e Segundo pago: se realizard al completar la instalacién, puesta en marcha y buen
funcionamiento de los Sistemas de Aire Acondicionado y Ventilaciéon Mecénica, segun lo
establecido en el apartado de Servicios Conexos de las Especificaciones Técnicas y a entera
satisfaccion del Administrador de Contrato, correspondera al 35% del valor de la orden de
compra.

e Tercer pago: una vez se haya impartido la Capacitacién y adiestramiento al personal y que
el Administrador de Contrato reciba a su entera satisfacciéon la documentacion técnica
requerida en las Especificaciones Técnicas, correspondera al 15% del valor de la orden de
compra.

Para el pago de los bienes el Proveedor presentaré a la Tesoreria del MINSAL de la Unidad Financiera
Institucional, factura de consumidor final en duplicado cliente a nombre de: Contrato de Préstamo N°
BIRF 9229-SV PROYECTO DE RESPUESTA DE EL SALVADOR ANTE EL COVID-19
adjuntando acta de recepcion a satisfaccion por parte de la Unidad solicitante o a la que esta delegue
y copia de la orden de compra. En la factura correspondiente, en el apartado de la descripcién de los
servicios, debera hacer referencia al numero y concepto de la Orden de Compra suscrito con el
Ministerio de Salud, detalle del pago menos las retenciones correspondientes segun ley y liquido a
pagar, debera ser por el nimero de bienes entregados.

El pago se hard mediante abono a cuenta segin la declaracién jurada firmada por el proveedor adjunta
a la orden de compra.

Los pagos en virtud de la Orden de Compra seran efectuados en un periodo no mayor a 30 dias
posterior a la fecha determinada para cada pago.

Si el contratante no efectuara cualquiera de los pagos al proveedor una vez vencido los 30 dias
establecidos en la orden de compra, contara con 30 dias adicionales para resolver dicho impase, de lo
contrario si en el plazo adicional no resolviere tal situacion el contratante pagara al proveedor un
interés de 0.016% del monto del pago atrasado por dia de atraso.

Impuestos: El precio debera incluir todos los tributos, impuesto y/o cargos, comisiones, etc. y
cualquier gravamen que pueda recaer sobre el servicio a proveer o la actividad del PROVEEDOR,
incluido el IVA; En consecuencia, el PROVEEDOR sera el tinico responsable de los mismos.

Penalidades

Para el caso de incumplimiento del plazo establecido para la entrega de los bienes, se aplicara al
proveedor una multa de 0.5% por cada semana de atraso, dicha penalidad seré aplicable sobre el valor
de los suministros que se entregaron fuera del plazo contractual. El valor acumulado por dicha multa

no podra exceder del 10% del monto total del contrato u Orden de Compra.

Caducidad de la orden de compra
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El Contratante tendré derecho a caducar la Orden de Compra, por cualquiera de las siguientes razones:
Actue con dolo, culpa grave o reiterada negligencia en el cumplimiento de sus obligaciones.

A juicio del Contratante haya empleado practicas prohibidas en la ejecucién de la Orden de Compra
conforme lo dispuesto en el presente documento.

La mora DEL PROVEEDOR en el cumplimiento del plazo de entrega del bien o servicio o de
cualquier otra obligacién de la Orden de Compra, no obstante encontrarse dentro del plazo de
imposicion de multa.

EL PROVEEDOR entregue el bien o servicio en inferjor calidad a lo ofertado o no cumpla con las
condiciones pactadas en la Orden de Compra.

Extincion de la orden de compra

Por mutuo acuerdo entre ambas partes.

9. DERECHO DEL COMPRADOR A ACEPTAR CUALQUIER OFERTA Y A
RECHAZAR TODAS O CUALQUIERA DE LAS OFERTAS.

El COMPRADOR se reserva el derecho a aceptar o rechazar cualquier Oferta, de anular el proceso y
de rechazar todas las Ofertas en cualquier momento antes de la adjudicacién del Contrato u Orden de
Compra, sin que por ello adquiera responsabilidad alguna ante los Oferentes o la obligacién de
informar a los mismos acerca de las razones para tomar tal decision.

10. DECLARATORIA DESIERTA.
Se podra declarar desierta esta invitacion, si:

1. No se hubiera recibido ninguna oferta
Si luego de la evaluacion, ninguna oferta ha cumplido los requerimientos establecidos
existiendo desviaciones e incumplimientos significativos.

3. Cuando no se llegue a suscribir un contrato u Orden de Compra con ninguno de los
proponentes que pudieron haber resultado recomendados para la adjudicacion.

11. RECEPCION DE LOS BIENES
Una vez recibido los bienes a satisfaccion por parte de la Unidad Solicitante o quien este delegue, se
firmara por ambas partes el Acta de Recepcion de los mismos.

12. MODIFICATIVAS
La solicitud de modificacién por parte del Contratista debera ser dirigida por escrito a la persona
encargada de la Administracion de la Orden de Compra, dicha solicitud debe efectuarse 15 dias antes
expirar el plazo de entrega contratada, presentando por escrito las pruebas que motiven su peticién;
en caso de proceder el Administrador de la Orden de Compra deberd remitir su solicitud a la
Coordinadora del 4rea de Adquisiciones y Contrataciones de la Unidad de Gestién de Programas y

10
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Proyectos de Inversién, en adelante ACP-UGPPI, ubicada en el Nivel tres, Edificio del Instituto
Nacional de Salud, Urbanizacién Lomas de Altamira, Boulevard Altamira y Avenida Republica de
Ecuador N° 33, San Salvador, Teléfono: 2591-8293, Email: acp_ugp@salud.gob.sv; dicha solicitud
deber4 presentarse 10 dias antes expirar el plazo de la entrega contratada.

13. GARANTIAS.
El proveedor seleccionado debera presentar las garantias, segin se detalla a continuacion:

e Garantia de Cumplimiento de Orden de Compra.
Dentro de un méximo de quince (15) dias calendario siguiente a la distribucion de la orden
de compra, debera presentar en la ACP/UGP una Garantia de Cumplimiento de Orden de
Compra equivalente al diez por ciento (10%) del valor de la orden de compra. Esta garantia
debera mantener su vigencia por 1 afio, contados a partir de la distribucién de la orden de
compra. La garantia debera ser extendida a favor del Ministerio de Salud, emitida por entidad
financiera debidamente autorizada por la Superintendencia del Sistema Financiero de El
Salvador (anexo 7).

e Garantia de Buen Funcionamiento.
Equivalente al 100% del valor de la orden de compra para garantizar el servicio de
mantenimiento preventivo instalacion, puesta en marcha y buen funcionamiento del sistema
de aire acondicionado y ventilacién mecénica, previa presentacion de una Garantia Bancaria
o Fianza, equivalente al diez por ciento (10%) del monto contratado para dichos servicios y
vigente por un periodo de dos afios, contados a partir de la recepcion de las instalaciones por
el Administrador de contrato.

11
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14. ESPECIFICACIONES TECNICAS

ESPECIFICACIONES TECNICAS PARA LA ADQUISICION (SUMINISTRO, INSTALACION Y PUESTA EN MARCHA) DEL
SISTEMA DE AIRE ACONDICIONADO Y VENTILACION MECANICA, PARA EL LABORATORIO DE PATOLOGIA DEL

HOSPITAL ROSALES.
ID.| CODIGO DESCRIPCION.
MINSAL. CANT.
SUMINISTRO, INSTALACION Y PUESTA EN MARCHA DEL SISTEMA DE AIRE
1. | 81207090 | ACONDICIONADO Y EXTRACCION MECANICA, PARA EL LABORATORIO DE| 1.
PATOLOGIA DEL HOSPITAL ROSALES.

EQUIPOS QUE INCLUYE EL SISTEMA:

ITEM CODIGO MINSAL CANTIDAD DECRIPCION
1 60207068 1 EQUIPO PARA AIRE ACONDICIONADO TIPO
PAQUETE DE 90,000 BTU CON SISTEMA DE
FILTRADO DE ALTA EFICIENCIA
2 60207115 1 EQUIPO PARA AIRE ACONDICIONADO
MINISPLIT, DE 18,000 BTU, DE PARED
3 60207125 1 EQUIPO PARA AIRE ACONDICIONADO
MINISPLIT, DE 36,000 BTU, DE PARED
4 60207125 2 EQUIPOS PARA AIRE ACONDICIONADO
MINISPLIT, DE 36,000 BTU, PISO/TECHO
5 60207533 2 EXTRACTORES DE AIRE, TIPO EN LINEA CON
DESCARGA AL EXTERIOR
6 60207533 1 EXTRACTOR DE AIRE, TIPO PLAFON CON
DESCARGA AL EXTERIOR
DESCRIPCION
EQUIPO PARA AIRE ACONDICIONADO TIPO PAQUETE DE 90,000 BTU CON SISTEMA DE
FILTRADO DE ALTA EFICIENCIA.
1) La unidad serd del tipo de expansion directa, completamente ensamblada y probada
en fabrica, debera ser construida en una sola pieza con las siguientes secciones:
Seccién de condensacién (condensador).
Seccidén de enfriamiento (evaporador).
o . Seccidn de ventilacidn (turbina y ventiladores).
Descripcion

Seccidn de filtros.
Seccién de compresores.

2) La unidad debera traer de fabrica:

3)

Carga completa de refrigerante R-410 A.

Cumplir con la norma ASHRAE 90.1- en su versiéon mas reciente.

En cuanto a su rendimiento la unidad deberd estar de acuerdo a las normas AHRI
Standard 210/240, en su versién mas reciente.

La unidad y sus componentes deberan estar listados UL, ULC, CEC, conforme a cddigos
eléctricos nacionales y canadienses.

12
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4) Su fabricacién deberd estar regulado segln sistema de calidad de fabricacion
registrado ISO 9001.

5) Elgabinete de la unidad debe ser capaz de soportar la prueba de 1000 horas continuas
en exposicidn a rociado de agua salada, de acuerdo a ASTM B117.

6) Elgabinete debe ser construido con lamina galvanizada tipo G90 calibre 20 con paneles
removibles y con acabado de pintura en polvo en su exterior. El aislamiento interior
de los paneles, debe ser de fibra de vidrio, con un espesor minimo de 1”, con 1.5 libras
por pie cubico de densidad.

7) Los compresores de la unidad, seran del tipo hermético de caracol (scroll), montados
sobre aisladores. El compresor debera tener un aislador interno tipo resorte. Los
compresores deben tener calentador de carter.

8) El ventilador del evaporador debe ser del tipo centrifugo de transmision a través de
fajas y con polea ajustable. La rueda del ventilador deberd ser de ldmina de hierro con
acabado resistente a la corrosion, de doble entrada y aletas curvadas hacia adelante,
dindmicamente balanceado. Debera tener una capacidad minima de 2.6 in. w.g, para
manejar una pérdida de “presion estatica total” que incluya ademas un filtro MERV
13.

9) Los ventiladores de condensacién serdn con motor de acople directo, del tipo propela
de descarga vertical, aspas de aluminio dinamicamente balanceadas, y con soportes a
prueba de corrosion.

10) Los serpentines condensador y evaporador seran fabricados con tubos de cobre y
aletas de cobre (Cu/Cu) u otro sistema compuesto de aletas soldadas a tubos planos
extruidos, protegidos con recubrimiento propio para ambiente costero y aplicado en
fabrica y probados en fabrica a una presién de 450 psig.

11) La unidad debera contar con las siguientes protecciones como minimo:

Proteccion de sobre carga, para el motor del compresor.

Control de alta presiéon de gas refrigerante.

Control de Baja presion de gas refrigerante.

Retardador de arranque del compresor, como minimo, cinco minutos.
Proteccidn de alto y bajo voltaje e inversion de fase.

12) La unidad debera tener un SEER igual o mayor a 14.0 de acuerdo a las condiciones de
AHRI.

13) La unidad debera contar con una seccién de filtros de alta velocidad, con filtros del
tipo lavables, fabricados con diferentes capas de material de aluminio. Los filtros seran
de dos pulgadas de espesor.

14) El motor de la seccién de ventilacidn, debe tener un factor de servicio de 1.15

El proveedor deberd considerar, el ajuste necesario a las poleas y fajas de las unidades, para
proporcionar los caudales de aire requeridos, asi como el cambio de poleas, si fuera necesario.

15) LAmparas de radiacién ultravioleta. Para el control de virus y bacterias en las
manejadoras de aire especiales de doble pared y evaporadoras de pared sencilla se
instalaran ldmparas de radiacidn ultravioleta.

16) La ldmpara deberd ser disefiada para operar adecuadamente en corriente de aire entre
35 a 140 9F, y velocidad hasta 2000 ppm. Se instalara de tal forma que el flujo de aire
sea perpendicular a las ldmparas.

17) La ldampara opera a voltaje 208Vac-1Fase-60Hertz, y serd alimentada con circuito
eléctrico independiente y circuito de emergencia.
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18) El proveedor deberd demostrar con calculos del fabricante, la cantidad de ldmparas
que se requieran para cubrir el drea de cara del serpentin de la manejadora de acuerdo
a la seleccién propuesta. El proveedor de aire acondicionado debera suministrar e
instalar la canalizacién y alambrado del suministro eléctrico a las l[dAmparas ultravioleta
desde la caja de corte hasta las mismas.

En todas las unidades manejadoras de aire especiales de doble pared y evaporadoras de pared
sencilla, con dos o tres niveles de filtracion de aire, se les debera instalar ldmparas ultravioletas
que cubran toda el drea de cara del serpentin de enfriamiento, y se instalaran dentro de la
unidad en la seccién serpentin, del lado del ventilador. Las caracteristicas de estas lamparas
ultravioleta seran iguales a lo arriba indicado.

19) La unidad evaporadora del equipo paquete, deberéd contener dos niveles de filtrado
de aire:

v" El banco de filtros sera constituido por un prefiltros de malla de aluminio de 2
pulgadas de espesor, con capacidad para operar hasta una velocidad de 625 pies
por minuto, con una eficiencia promedio segun la prueba de mancha de polvo del
35 al 40 por ciento, de acuerdo a norma ASHRAE 52.1 y rango 8 de Valor de
Reporte de Minima Eficiencia (MERVS).

v’ Los filtros de bolsa seran de fibra de vidrio, en forma de cartuchos con una
construccién tal que les permita mantener su forma sin necesidad de una canasta
0 marco de soporte, pudiendo operar hasta una velocidad de 625 pies por minuto
sin perder su eficiencia y capacidad de captura. Los filtros son sellados en un marco
de metal, con empaque instalado en el cabezal del filtro para impedir el desvio del
aire.

20) El proveedor instalard una compuerta en la seccién de filtros para permitir el acceso a
revision y cambios de los mismos. La eficiencia del filtro serd del 60 al 65 %,
determinado por el método de la mancha de polvo segun norma de ASHRAE 52.1y
rango 14 de Valor de Reporte de Minima Eficiencia (MERV14).

UNIDADES TIPO MINI SPLIT:

v UN EQUIPO PARA AIRE ACONDICIONADO MINISPLIT, DE 18,000 BTU, DE PARED.

v UN EQUIPO PARA AIRE ACONDICIONADO MINISPLIT, DE 36,000 BTU, DE PARED.

v" DOS EQUIPOS PARA AIRE ACONDICIONADO MINISPLIT, DE 36,000 BTU, PISO/TECHO.

1) Unidad interior o unidad evaporadora (UE) estd formada por un gabinete para
suspender en: la pared o piso/techo, el cual contendrd la seccidn del ventilador
centrifugo y estara conectado al motor directamente, de operacién silenciosa, con
descarga horizontal de aire, incluyendo aletas para movimiento frontal de la corriente
de aire, y estara provista de filtros lavables y permanentes.

2) En el exterior se ubica la unidad condensadora (UC), en ella se encuentran el
compresor, serpentin de enfriamiento del refrigerante, motor ventilador y el sistema
de fuerza y control del sistema.

3) Los serpentines seran del tipo tubo continto, probado a 650 PSI de presidn de aire
bajo de agua, construido de tuberia de cobre, mecdnicamente expandido en aletas de
aluminio.

4) El equipo debe operar con refrigerante ecoldgico R-410a y poseera una eficiencia
minima de SEER 18.

5) El circuito de control serd operado a distancia por medio de un control remoto
inaldmbrico, digital, con un microprocesador emisor de sefiales infrarrojas a la unidad
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evaporadora. Tendra al menos las funciones siguientes: Apagado y encendido; control
de velocidad, alta, media y baja; selector de la temperatura; desviador del flujo de aire,
reloj para programacion.

6) El drenaje de las unidades evaporadoras (UE) sera conectado a una tuberia
previamente instalada empotrada en la pared cercana a la ubicacién de montaje del
equipo, y dirigido de forma enterrada o mediante a la caja de aguas lluvias mas
cercana; para el caso donde no se tenga acceso a una caja de aguas lluvias, esta sera
conectada a la tuberia de drenaje mas préxima para ello se deberd instalar un sifén
que evite entrada de malos olores a la unidad evaporadora o como se indique en los
planos de disefio.

7) Seran de tipo expansién directa, con condensador enfriado por aire (UC), construida
segun normas ARI 210 y 270; Consistiran basicamente de compresor, serpentin del
condensador, ventiladores y controles para el equipo.

8) Launidad condensadora (UC) sera disefiada para uso exterior con el chasis construido
de lamina de acero, cubierta de Zinc, debe incluir patas para su anclaje constituyendo
una sola pieza de estructura rigida metalica para su fijacién al piso.

9) El chasis tendra paneles para proveer completo acceso al compresor, a los controles,
a los motores y ventiladores del condensador, la superficie exterior sera pintada con
una base de epdxico acabada con esmalte.

Las unidades seran embarcadas en una sola seccion ensamblada totalmente en fabrica y serén
instaladas en el lugar indicado en los planos.

10) Los compresores para los equipos deberan ser del tipo rotativo INVERTER, herméticos
con aislamiento interno de resorte, montado sobre aisladores de hule, se incluye
proteccién de sobrecarga para el motor del compresor y valvulas de servicio en la
descarga.

11) El serpentin debera ser de alta eficiencia, con el motor enfriado por el gas de succién.
Una valvula de alivio o dispositivo similar, protegera internamente al compresor de
sobre presiones. La unidad debera ser cargada con refrigerante en féabrica, y en caso
de ser requerido se debera completar la carga.

Si la longitud de tuberia entre la unidad evaporadora y la unidad condensadora excede la
permitida por el fabricante de los equipos, debera utilizar tuberias de mayor diametro para
que la eficiencia y la capacidad del equipo no se vea afectada.

12) Los ventiladores del condensador deberédn ser de descarga horizontal del aire, tipo
propela acoplados directamente al motor que lo acciona, los ventiladores seran
estatica y dindmicamente balanceados, tendrédn aspas de aluminio, los motores seran
para operacion pesada, con cojinetes de bola permanentemente lubricados y tendréan
proteccion interna de sobrecarga.

13) Los filtros de la unidad seran de facil acceso y de material plastico (propileno) lavable.

14) El control de la unidad sera del tipo remoto con pantalla digital.

15) La unidad condensadora (UC) debera ser de la misma marca de la unidad evaporadora
(UE). Dichas unidades trabajaran con refrigerante ecolégico R-410a y con eficiencia
igual o mayor a SEER 18.

16) El sistema de proteccion eléctrica de la unidad tendrd los siguientes componentes:
Retardador de arranque, Proteccién de baja presion de aceite, Guardamotor de rango
ajustable de acuerdo a la capacidad del compresor. Este sistema podra venir instalado
de fabrica dentro de la unidad condensadora, o en caso contrario, se debera incluir o
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instalar dentro de una caja apropiada para la intemperie, incluyendo la canalizacion y
el alambrado correspondiente.

17) Para los sistemas de aire acondicionado tipo mini Split con capacidad menor o igual a
36,000 Btu/h, se debera instalar un dispositivo de proteccién eléctrica que
proporcione proteccion por bajo y alto voltaje, perdida de fase.

18) El proveedor de aire acondicionado deberd suministrar e instalar la alimentacion
eléctrica desde la caja de corte hasta la unidad en canalizacién metélica debidamente
soportada. Del mismo modo se debera realizar la instalacién de la canalizacién y
cableado del control entre la fan coil, y la unidad condensadora.

EXTRACTOR DE AIRE TIPO EN LINEA CON DESCARGA AL EXTERIOR.

1) Sera con un ventilador del tipo centrifugo y acople de motor por medio de faja y
descarga de aire horizontal (ducto/tuberia de PVC de 4” de didmetro). E| ventilador
sera alojado en un gabinete construido de ldmina galvanizada. La unidad debera
cumplir con “U.L. (UL 705), en cuanto a los componentes eléctricos y cumplir con los
estandares “AMCA"” 210/300.

2) Los baleros de la transmision del ventilador seran de tipo bola con lubricacion
permanente para uso pesado y con una vida til de 100,000 horas.

3) Elextractor debera cumplir con los requerimientos de AMCA y debera ser certificado
en cuanto al rendimiento y al nivel de ruido producido. El ruido no deberd exceder al
sonido indicado en cuadro en plano. El proveedor de aire acondicionado debera
suministrar e instalar la alimentacion eléctrica desde la caja de corte hasta la unidad
en canalizacion metdlica y debidamente soportada, asi como una botonera
(interruptor) de arranque y paro (on/off).

EXTRACTOR DE AIRE TIPO PLAFON CON DESCARGA AL EXTERIOR

1) Serad del tipo para cielo raso, con ventilador centrifugo (impulsor de polimero) y de
acople directo a motor, a ser instalado con ducto/tuberia de PVC de 4” de diametro,
de 200 CFM. El gabinete sera construido de acero, de facil montaje tipo a presién.

2) El ventilador contara con filtro de carbdn activado intercambiable. La rejilla debe ser
autoajustable. El conjunto de del motor e impulsor debera ser removible para limpieza
y mantenimiento.

3) Elventilador debera ser listado en UL. El nivel de ruido no deberd exceder los niveles
de 60 dB minimo. El suministro eléctrico a 120 voltios/1 fases/60 Hertz.

4) La operacion de este tipo de extractor, serd por medio de interruptor similar al del
encendido de la luminaria del ambiente al cual sirve. El interruptor debera estar en la
misma caja del de la luminaria.

Caracteristicas
Eléctricas.

Para todos los equipos de aire acondicionado el suministro eléctrico sera a:

v/ 120Vac/1Fase/60Hertz.

v’ 208/230Vac/1Fase/60Hertz.

v’ 208/230Vac/3Fases/ 60Hertz.
El voltaje de operacién de los motores de dichos equipos debera ser protegido eléctricamente
mediante la instalacion de un guarda motor y una unidad de disparo ajustable, debidamente
protegidos dentro de una caja o gabinete metilico tipo caja NEMA 3R.
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Condiciones de
Recepcion.

Los equipos, materiales y accesorios a suministrarse deberan ser completamente nuevos y de
fabricacion reciente, y libres de defectos o imperfecciones. Los equipos deberan ser
certificados o listados en su construcciéon bajo los requerimientos: AHRI, AMCA y cULus o ETL.
Todos los equipos, y materiales deberan tener acabados de fabrica, resistentes a la oxidacién.
Los equipos de aire acondicionado deberan operar con refrigerante ecolégico R-410 A.

En todos los equipos del sistema de aire acondicionado y ventilacidn mecanica, se deberan
instalar las correspondientes protecciones eléctricas conforme a la capacidad de los motores
y/o compresores eléctricos que estas posean, estas deberdn ser ejecutadas segin normativa
eléctrica.

La unidad tipo paquete se instalara sobre su base dedicada segun plano 02/02, a fabricar por
el proveedor del sistema de aire acondicionado. Entre el chasis de la unidad y la base dedicada,
debera colocarse almohadas de neopreno, en un minimo de seis y adecuadas para soportar el
peso de la unidad para eliminar la vibracién del equipo en funcionamiento.

La unidad sera asegurada con pernos de 3/8 in, en por lo menos 4 posiciones a la base
dedicada, (no solo colocada), y debera tener topes en todas las direcciones, para evitar
movimientos transversales y longitudinales de la unidad.

La seccién de ventilacion estara provista de una compuerta de acceso para inspeccion, en el
lado del acople del motor.

Se instalaran manémetros diferenciales para medir la caida de presién en el filtro, la cual se
podra leer en una caratula con escala en pulgadas de agua con cédigo de colores para indicar
el estado del filtro: verde, filtro limpio; rojo, filtro sucio. Cuando la caida de presién llegue a
los limites indicados por el fabricante de los filtros, un interruptor integrado en el control de
presidn accionara una luz piloto que indicara que el filtro debera de ser reemplazado por uno
nuevo.

El motor sera de alta eficiencia, montado sobre una base ajustable para permitir la adecuada
tension de la faja. El motor y el ventilador seran aislados internamente del chasis de la unidad
por medio de resortes que permitan una deflexién de una pulgada, para resistir fuerzas
externas en caso de sismo. El acople del motor es para velocidad constante seleccionadlo para
un factor de servicio de 1.5 y sera protegido eléctricamente por medio de la instalacién de un
guarda motor y una unidad de disparo ajustable.

El serpentin de enfriamiento para la unidad sera para operar con refrigerante R-410A y la
capacidad y datos técnicos del mismo se muestran en el plano donde se encuentran los
cuadros de caracteristicas fisicas y eléctricas de estos equipos, en el cual se detalla el drea
servida. Este deberd ser de tubos y aletas de cobre (Cu/Cu) y recubierto en fabrica, con coating
propio para ambientes costeros. El serpentin sera adecuado para operar con refrigerante R-
410A y serd certificada su capacidad bajo norma ARI 410.

La unidad evaporadora del equipo paquete, debera contener dos niveles de filtracién de aire.
Ademas, se le deberan instalar lamparas ultravioletas que cubran toda el drea de cara del
serpentin de enfriamiento, dentro de la unidad en la seccién serpentin, del lado del ventilador.
Las unidades condensadoras, seran embarcadas en una sola seccion, ensambladas totalmente
en fabrica y seran instaladas en los lugares indicados en los planos, colocadas sobre bases de
concreto, las cuales seran incluidas dentro del costo del equipo, por lo que el proveedor del
aire acondicionado proporcionara los requerimientos de sus necesidades para la instalacion
de sus equipos.
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Extractor de aire centrifugo en linea con descarga al exterior, consiste en un extractor de aire
instalado en el entre cielo con capacidad de 550 cfm, velocidad de 1725 RPM, de 1/4 HP, con
voltaje de 208 VAC, 1 fases a 60 HZ.

El ventilador del extractor de aire debera cumplir con los requerimientos de AMCA 211y 311,
deben probarse de acuerdo con la norma ANSI / AMCA 210-99 y la norma AMCA 300-96 en un
laboratorio acreditado por AMCA.

Ademas, debera cumplir con clasificacidn para construccion resistente a chispas, niveles A, By
C, conforme a AMCA 99 y con las normas de la Asociacion Nacional de Fabricantes Eléctricos
(NEMA) para motores y accesorios eléctricos. Los aisladores de vibracién podrén ser de tipo
pedestal o doble clavija, sin contacto metal con metal, dimensionados para que coincida con
el peso de cada ventilador.

Extractor de aire centrifugo de plafén, consiste en un extractor de aire instalado en el entre
cielo con una capacidad de -200 cfm, de 100 watts de potencia, con voltaje de 120 Vac, 1 Fases
a 60 Hertz.

El extractor de aire deberd cumplir con los requerimientos en un laboratorio acreditado por
AMCA.

Informacion
técnica
requerida.

Para efectos de la licitacién, el oferente deberd incluir dentro de su oferta: Manuales y/o
catalogos técnicos de seleccién y operacion de las marcas y modelos de los equipos y
componentes ofertados.

Quince dias antes de finalizar la instalacion, el proveedor sometera al administrador del
contrato, para su aprobacién copia de:

Manual de operacidn del sistema.

Manual de servicio de mantenimiento preventivo (en idioma espafiol) que debera de
tener el Sistema de aire acondicionado y ventilacién mecdnica, el cual incluird como minimo lo
siguiente:

Instrucciones completas para operaciéon, mantenimiento, correccion de
anormalidades y prueba de cada equipo.

Catalogos de partes y accesorios de repuesto que el fabricante recomiende para los
equipos.

Marca, modelo y nimeros de serie de todo el equipo principal.

Nombres de las empresas fabricantes de los equipos, indicando direcciones postales,
correos electrénicos y numeros de teléfonos.

Protocolo y/o rutina de mantenimiento preventivo de los equipos.

Como parte de la puesta en marcha del Sistema de aire acondicionado y ventilacion mecdnica,
debera entregar documentacion (protocolos) relacionada con el arranque y pruebas,
generados durante la puesta en marcha del Sistema que se indica en los documentos
contractuales y planos como construidos.

Garantia.

El proveedor debera presentar una garantia extendida por el fabricante, por un periodo de dos
anos para los equipos a suministrar.

El proveedor debera presentar una garantia de instalacion y puesta en marcha de los equipos
que incluye: instalaciones, materiales y funcionamiento de los sistemas de aire acondicionado
y ventilacidn mecanica requeridos, por un periodo de dos afios, equivalente al 10% del monto
total de la instalacidn y puesta en marcha de los equipos, contados a partir de la recepcién de
las instalaciones por el Administrador de contrato. Durante este tiempo, serd responsable del
funcionamiento de dicho sistema y proporcionard bajo su propio costo, los equipos,
dispositivos, materiales, repuestos y recursos que sean requeridos para corregir las fallas que
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se presenten como falla propia del equipo, materiales y/o instalaciones defectuosas o con
vicios ocultos.

El proveedor debera presentar Garantia Bancaria o Fianza para el mantenimiento preventivo
del sistema de aire acondicionado y ventilacidon mecanica, que cubrird todo lo establecido en
la descripcidn de los servicios conexos requeridos y todo lo detallado en estas especificaciones
técnicas, por un periodo de 2 afios, por un monto equivalente al 100% del valor del servicio de
Mantenimiento Preventivo.

Adiestramientoy
capacitacion
(Servicios
Conexos).

Para todos los equipos e instalaciones deberd considerarse un programa de adiestramiento al
personal que el Propietario designe para su capacitacion. Para tal efecto, siete dias antes de
concluir los trabajos, el licitante ganador entregara al Administrador del Contrato el plan de
capacitaciones con las actividades a realizar al respecto, describiendo la metodologia por
emplear. Este debera incluir al menos: capacitacién tedrica y practica sobre el sistema de aire
acondicionado y ventilacién mecanica instalado, toda la informacién debera estar relacionada
al sistema en referencia, descripciéon de equipos y su forma de operar, procedimientos de
puesta en marcha y operacidon, parametros de verificacion, solucion de fallas menores,
mantenimiento requerido, etc., tomando el tiempo necesario para cumplir con lo antes
mencionado a satisfaccion del Administrador de Contrato. Toda la informacién deberd ser
entregada de forma impresa y digital al personal que recibe el adiestramiento. Los costos de
implementacion de este programa, seran por cuenta del proveedor, por lo que los debera
considerar en su propuesta econémica.

La capacitacidn serd siete dias después de haberse recibido formalmente las instalaciones.

Programa de
operacion y
mantenimiento
preventivo.
(Servicios
Conexos)

El proveedor deberd incluir (presentar y ejecutar) en su propuesta econémica, el programa de
mantenimiento preventivo para el sistema de aire acondicionado y ventilacién mecénica
instalado, lo anterior para un periodo de 24 meses (dos afios), tanto para los equipos como
para todas las instalaciones.

La implementacién de dicho programa serd con base a lo indicado en el “Manual de Operacidn
y Mantenimiento para el Sistema” que el proveedor adjudicado deberd entregar al Propietario.
El programa o manual de operaciéon y mantenimiento, debe indicar con claridad todos los
procedimientos, rutinas, protocolos y cantidad de personal que el proveedor asignara a dichas
tareas, para ello se debera tomar de base: lo requerido por el fabricante de los equipos y el
contenido del correspondiente manual.

El Licitante adjudicado debera entregar un listado de los componentes mds propensos a fallas,
indicando su costo y tiempo de entrega. De igual forma, se requiere que localmente todos los
equipos instalados tengan representacion y respaldo técnico local.

Condiciones de
Instalacion

El proveedor proveera todos las obras necesarias o complementarias que permitan la
instalacion completa y a satisfaccion del Propietario del sistema de aire acondicionado y
ventilacion mecdanica requerido. El proveedor serd responsable del suministro completo,
montaje, instalacién, puesta en marcha del sistema y equipos, excavacion relleno y
compactado con material selecto, obra electromecanica requerida para la puesta en marcha.
El proveedor debera proporcionar, los medios para transporte, elevacion y manejo de los
equipos y materiales, asi como las herramientas necesarias para su instalacion. El proveedor
tendra la obligacién de cuidar y proteger las instalaciones y edificios existentes, asi como el
mobiliario y equipo existente en los mismos. Corre por cuenta y riesgo del proveedor, el cuido
y la proteccion de sus propias instalaciones.

El proveedor debera revisar cuidadosamente y cumplir todas las condiciones contenidas en
estas especificaciones y familiarizarse con ellas, con el objeto de que su oferta incluya todos
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los equipos, servicios conexos, materiales, accesorios, mano de obra, maniobras, fletes,
control de calidad, tiempos muertos, seguros, etc., para entregar a tiempo todos los bienes
contratados a satisfaccién del Propietario.

Igualmente deberd estudiar los planos proporcionados, para conocer los detalles constructivos
y arquitectonicos, antes de presentar su oferta. Ademads, debera realizar una visita técnica al
lugar de las instalaciones y puesta en marcha, para conocer las condiciones existentes.

El Propietario no reconocerd ningun costo adicional que resulte por desconocimiento de estos
requerimientos.

A continuacion, se lista una serie de actividades o trabajos a tomar en cuenta, sin que esto
represente o limite el alcance al proveedor para cumplir con la instalacion correcta de los
sistemas de aire acondicionado y ventilacién mecanica requeridos por el Propietario:

1) DUCTOS DE LAMINA GALVANIZADA PARA SUMINISTRO DE AIRE: los ductos de
suministro, aire exterior y extraccion deberdn ser construidos de lamina de acero
galvanizado con cubierta de zinc de 0.60 onzas por pie cuadrado (G-60) en ambas
caras, por medio del proceso de inmersion en caliente. La ldmina sera calidad LFQ
fabricada bajo norma ASTM A-653 y A-924.

2) La fabricacién de los conductos de lamina se regird y/o debera estar de acuerdo al
manual de SMACNA "HVAC DUCT CONSTRUCION STANDARDS-Metal and Flexible" en
su edicidon mas reciente.

3) Los ductos se fabricaran para baja velocidad y para una presién estatica maxima de +
2.0 pulgadas de agua.

4) SILICON Y SELLADOR PARA DUCTOS: masilla de latex siliconizado, flexible y resistente
a la humedad y a los hongos.

5) CINTA ADHESIVA PARA SELLADO DE DUCTOS: cinta adhesiva de dos pulgadas y media
(2.5") de ancho, 0.011 pulgadas de espesor y con cubierta de vinil para uso en
superficies frias.

6) AISLAMIENTO DE FIBRA DE VIDRIO (tipo colcha): todos los ductos de suministro y
extraccién de aire acondicionado, serdn aislados con fibra de vidrio de 2.0 pulgadas de
espesor y 1.0 libras por pie cubico de densidad. El aislamiento tendra un factor de
conductividad térmica no menor a 0.26 BTU/ hora-pie cuadrado-2F a una temperatura
media de 759F, y valor de resistencia R=6, con barrera de vapor aplicada en fabrica
consistente en laminas de aluminio reforzado o papel kraft, la cual traslapard dos
pulgadas en todas sus uniones.

7) PEGAMENTO PARA EL AISLANTE: el pegamento para el aislante debera ser aplicado en
la totalidad del drea del ducto, en las cuatro caras y deberd ser incombustible, para
aplicarse con brocha o rodillo.

8) El pegamento (adhesivo), a usar para la colocacidn del aislamiento de fibra de vidrio
sobre los conductos de aire acondicionado y/o extraccién de aire, debera ser base de
agua (incombustible). El pegamento debe cubrir totalmente los cuatro lados exteriores
del conducto de aire.

9) Solamente para la unién o pega de la solapa del material exterior “papel aluminio
reforzado” del aislamiento podra ser utilizado pegamento tipo Resistol 5000° es el
pegamento de contacto cldsico por su gran resistencia a la humedad y temperatura,
indicado para enchapados y laminados de madera, instalar paneles acusticos y pisos
de lin6leum, pegar elementos varios como fieltro, lona, alfombra, zoclos, de gran
fuerza de pegado en diversos materiales, resistente a la humedad y a temperaturas
extremas de -20°C a 90°C.
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10) AISLAMIENTO TERMICO ELASTOMERICO FLEXIBLE COLOR NEGRO: debera ser de célula
cerrada en forma tubular, con un espesor minimo de %” en toda su trayectoria, con
valor de R= 0.245 BTU.pulg/h.pie2.°F a 75°F, una permeabilidad al vapor de agua de
0.05 perm.pulg, porcentaje de absorcidn de agua del 0.2% e indice de propagacién del
llamas y generacién de humo catalogado 25/50, fabricada libre de fibras, sin
formaldehido, bajos compuestos organicos volatiles (VOC), de fabricacién con
caracteristica antimicrobial, cumpliendo con norma de fabricacion ASTM C534 Tipo | —
Grado | y certificaciones NFPA 255 y UL723.

11) CINTA ADHESIVA PARA RESANE DE AISLAMIENTO TERMICO DE DUCTOS: cinta adhesiva
de aluminio reforzado de 2.85" de ancho.

12) SOPORTES PARA LOS DUCTOS: seran trapecios construidos con perfil riel acanalado de
1-5/8" x 13/16”, con acabado galvanizado por inmersién al caliente calibre 14. Los
colgantes tendran una separacién maxima de 1.5 metros entre si, en tramos rectos, y
deberdan instalarse en cada cambio de direccién, y en todos los codos.

13) VARILLA ROSCADA: varillas roscadas de hierro galvanizado de diametro de 3/8" que
estard sujeta a la estructura de la losa o techo.

14) REGULADORES DE FLUJO DE OPERACION MANUAL (DAMPERS): fabricados con lamina
lisa galvanizada calibre 24, con disefio aerodindmico y con articulaciones adecuadas
para facilitar la regulacién del volumen de aire. Para estos dampers se deberan utilizar
accesorios especiales de fabrica disefiados para este fin. En la parte interior del
damper (lamina del damper) se instalard, un spliter damper bracket para varilla de
1/4” y en la parte exterior (lado del ducto), se debera instalar un ball joint damper,
para varilla de 1/4”. La varilla hierro a utilizar sera de didmetro 1/4”, y no debera
sobresalir del lado del ducto méas de 10.0 cms, cuando esté la posicion del damper
totalmente abierto.

15) UNION FLEXIBLE PARA DUCTOS: habra una unién flexible, fabricada de lona ahulada
N210 de 4” de longitud en los extremos del collar de ldmina y de 4" por lado que le
dara rigidez (12” de longitud total).

16) REJILLAS DE SUMINISTRO DE AIRE (RS). Fabricadas de aluminio extruido y marco con
caracteristicas constructivas similares a la de los difusores. Las hojas de doble
deflexion, seran moviles y estaran separadas 3/4” de pulgada entre centros, provistas
de regulador de flujo de aletas opuestas. La sujecién mecdnica a los bordes debera
tener empaque que impida el ruido generado por la vibracion del paso del aire. El nivel
maximo de ruido serd NC 30.

17) El acabado final sera de color blanco. La rejilla debera ser probada de acuerdo con el
estandar ASHRAE 70-2006. La rejilla de suministro de aire se debera seleccionar para
que tenga un NC 30 o menor.

18) REJILLAS DE RETORNO Y EXTRACCION (RR/RE). Fabricadas de aluminio extruido y
marco con caracteristicas constructivas similares a la de los difusores. Las hojas seran
fijas y estaran separadas 3/4” de pulgada entre centros, con inclinacion entre 222 y
389, paralelas a la dimensién mayor de la rejilla, para impedir la vision a través de ella,
siendo la vista perpendicular a la rejilla, provistas de regulador de flujo. El acabado
final serd de color blanco. La rejilla debera ser probada de acuerdo con el estandar
ASHRAE 70-2006. La rejilla de retorno de aire se debera seleccionar para que tenga un
NC 30 o menor.

19) REJILLAS PARA TOMA DE AIRE EXTERIOR (RAE). Tipo louver, marco tipo empotrado
construido de aluminio. 0.075 pulgadas de espesor, totalmente rigida a prueba de
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deformacion, con hojas de dos pulgadas como minimo, inclinadas a 45 grados, para
ser instaladas a la intemperie. El rostro interior tendra una malla metdlica rigida con
cuadricula de % de pulgada entre hilos. La rejilla serd colocada con pendiente hacia
afuera para evitar el paso del agua.

20) Cuando la toma de aire exterior se efectde en un lugar donde no exista problema de
admisién de agua lluvia, se podra instalar una rejilla con caracteristicas similares a las
especificadas para el aire de retorno. El paso del aire a través de la rejilla no excederd
la velocidad de 400 pies por minuto.

21) TERMOSTATO PARA ENFRIAMIENTO. Los termostatos de enfriamiento para los
sistemas de expansién directa se instalardn termostatos digitales, para operar a 24
voltios, escala de 50 a 902 F. El termostato se instalara en una caja de 4 x 2 pulgadas
colocada en forma vertical o horizontal segun el fabricante, para operar a 24 voltios. Y
se protegera por medio de un guarda termostato que consiste en una caja de pléstico
rigido y transparente con aperturas que permiten el paso del aire para registrar la
temperatura interior. La caja deberd tener su cerradura y estara provista de llave.

22) VALVULAS DE SERVICIO. disefiadas para uso acorde al refrigerante R-410a, y su rango
de presién debera de ser compatible con la presién de trabajo del sistema. Las vélvulas
seran de bronce, sin empaque, tipo globo.

23) DRENAJES DE AIRE ACONDICIONADO. seran instalados con tuberias PVC SDR-17,
cumpliendo normativas ASTM 1784, del tipo de acople con junta cementada.

24) SOPORTERIA DE SISTEMA DE DRENALIE. soporte galvanizado individual colgantes tipo
pera de 3" de didmetro.

SUMINISTRO E INSTALACION DE DUCTOS DE SUMINISTRO Y RETORNO DE AIRE
ACONDICIONADO, el proveedor debera considerar en su oferta econémica todos los trabajos
requeridos para el cumplimiento de lo indicado en estas especificaciones técnicas y en lo
proyectado en planos de disefio.

DESMONTAJE Y DISPOSICION FINAL DE EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO TIPO MINI SPLIT,
Y EXTRACTORES DE AIRE.

Actualmente en el lugar donde se desarrollard el proyecto se encuentran instalados los
siguientes equipos y segln el siguiente detalle (seccién técnica de laboratorio): dos sistemas
de aire acondicionado tipo mini Split de piso/techo con capacidad de 36,000 btu/h. y dos
extractores de aire axial de pared tipo industrial.

Como parte del alcance de este proyecto el proveedor debera considerar el desmontaje de
cada uno de los sistemas y componentes antes mencionados, estos deberan ser probados
antes de su respectivo desmontaje y para tal efecto se debera elaborar su correspondiente
informe técnico. El destino final de estos equipos serd coordinado conjuntamente con el
personal de mantenimiento del Hospital.

El proveedor deberd considerar en su oferta econémica los costos econdmicos de todas las
obras necesarias requeridas para el correcto desmontaje y traslado final de cada uno de los
equipos ante mencionados.

FABRICACION E INSTALACION DE PLATAFORMA METALICA ELEVADA, para apoyo de la unidad
de aire acondicionado tipo paquete, segin se muestra en plano.

FABRICACION E INSTALACION DE PUERTA para drea de analisis de muestras, esta tendra las
siguientes dimensiones: 0.85 m de ancho x 2.10 m de altura. Puerta con sistema de vaivén,
estructura de cedro y doble forro de madera laminada incluye banack clase "b" de 1/4" incluye
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mocheta de 1" de espesor chapa de palanca de uso pesado, tres bisagras tipo alcayate de 4",
tope al piso y aplicacién de pintura de esmalte con soplete.
Incluye: agujero de 10" x 10" para la rejilla de retorno aire acondicionado. Ver detalle en plano.

SUMINISTRO E INSTALACION DE VENTANA DE VIDRIO DE SEGURIDAD FIJO de 2.00 m x 1.20
m de dos cuerpos fijos, vidrio sencillo de 6 milimetros color claro, mangueteria aluminio tipo
pesado anodizado al natural.

SUMINISTRO E INSTALACION DE VENTANAS DE CELOCIA de 1.30 m x 1.30 m, de marco de
aluminio tipo pesado anodizado al natural y persianas de vidrio, con operador tipo mariposa y
accesorios. Estas seran instaladas en los lugares de donde seran desmontados los extractores
industriales.

CONSTRUCCION DE PARED LIVIANA de piso a cielo falso (3.0 metros de altura), para el
confinamiento del drea de anélisis de muestras (campanas) y drea de trasiego de reactivos (16
M2). Construida de estructura de perfiles de 3-5/8" de lamina galvanizada calibre 24 fijados a
piso, paredes y estructura de techo, doble forro de tabla de yeso de 5/8" resistente a la
humedad junta encintada, pasteada, afinada y pintada con aplicacién pintura epdxica tipo
industrial, incluyendo curado y base.

DESMONTAUIE Y DISPOSICION FINAL DE EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADOQ TIPO MINI SPLIT.
Actualmente en el lugar donde se desarrollara el proyecto se encuentra instalado el siguiente
equipo y segun el siguiente detalle (drea de biopsias por congelacidn): un sistema de aire
acondicionado tipo mini Split de pared con capacidad de 18,000 btu/h.

Como parte del alcance de este proyecto el proveedor deberd considerar el desmontaje de
cada uno de los sistemas y componentes antes mencionados, estos deberan ser probados
antes de su respectivo desmontaje y para tal efecto se deberd elaborar su correspondiente
informe técnico. El destino final de estos equipos sera coordinado conjuntamente con el
personal de mantenimiento del Hospital.

El proveedor debera considerar en su oferta econdmica los costos econémicos de todas las
obras necesarias requeridas para el correcto desmontaje y traslado final de cada uno de los
equipos ante mencionados.

DESMONTAIE Y DISPOSICION FINAL DE EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO TIPO MINI SPLIT.
Actualmente en el lugar donde se desarrollara el proyecto se encuentra instalado el siguiente
equipo y segun el siguiente detalle (drea de bodega de reactivos): un sistema de aire
acondicionado tipo mini Split de pared con capacidad de 36,000 btu/h.

Como parte del alcance de este proyecto el proveedor deberd considerar el desmontaje de
cada uno de los sistemas y componentes antes mencionados, estos deberan ser probados
antes de su respectivo desmontaje y para tal efecto se deberda elaborar su correspondiente
informe técnico. El destino final de estos equipos sera coordinado conjuntamente con el
personal de mantenimiento del Hospital.

El proveedor deberé considerar en su oferta econémica los costos econdmicos de todas las
obras necesarias requeridas para el correcto desmontaje y traslado final de cada uno de los
equipos ante mencionados.

DESMONTAUJE Y DISPOSICION FINAL DE EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO TIPO MINI SPLIT.
Actualmente en el lugar donde se desarrollara el proyecto se encuentra instalado el siguiente
equipo y segun el siguiente detalle (drea médica): un sistema de aire acondicionado tipo mini
Split de piso techo con capacidad de 36,000 btu/h.

Como parte del alcance de este proyecto el proveedor debera considerar el desmontaje de
cada uno de los sistemas y componentes antes mencionados, estos deberan ser probados
antes de su respectivo desmontaje y para tal efecto se debera elaborar su correspondiente
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informe técnico. El destino final de estos equipos seré coordinado conjuntamente con el
personal de mantenimiento del Hospital.

El proveedor debera considerar en su oferta econémica los costos econdmicos de todas las
obras necesarias requeridas para el correcto desmontaje y traslado final de cada uno de los
equipos ante mencionados.

DUCTOS DE DESCARGA DE AIRE: estos seran suministrado en tuberia de PVC de 100 psi en 4”
de didmetro, se deberan tomar en cuenta todos los accesorios necesarios para la correcta
instalacién del conducto de descarga, tal como se muestra en plano. Ademas, se debera
instalar en el punto de descarga sobre la pared exterior, una rejilla de aire exterior (RAE), de
igual forma se deberan suministrar e instalar las correspondientes rejillas de puerta (RP), ver
plano.

OPERACION Y MANTENIMIENTO DEL SISTEMA DE AIRE ACONDICIONADO, el proveedor
prestara este servicio conforme a lo requerido en estas especificaciones técnicas y demds
documentos contractuales.

Plazo de
ejecucion.

El plazo de entrega de los bienes serd de 120 dias calendarios.

Este plazo inicia a partir de la fecha de la ORDEN DE INICIO emitida por el Propietario, a través
del Administrador de Contrato.

El proveedor esta obligado a administrar todos los recursos de tal manera que no surjan
atrasos en la ejecucién.

Lugar de entrega.

El proveedor adjudicado deberd suministrar, instalar y poner en marcha el sistema de aire
acondicionado requerido, conforme a lo indicado en plano de las Instalaciones del Laboratorio
de Patologia, ubicado en el nivel 02 costado sur Edificio de la “Torre de Especialidades” del
Hospital Rosales, San Salvador.
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ANEXO N°1: FORMULARIO DE LA OFERTA

(Lugar y fecha)
Sefiores

Direccioén:

Solicitud de Cotizacién N°: RECOVID-75-RFQ-GO denominado “SUMINISTRO, INSTALACI(:)N
Y PUESTA EN MARCHA DEL SISTEMA DE AIRE ACONDICIONADO Y EXTRACCION
MECANICA, PARA EL LABORATORIO DE PATOLOGIA DEL HOSPITAL ROSALES”

Nombre y direccion del Ofertante:

(Nombre del Ofertante) abajo firmante, con domicilio dela
ciudad de del departamento de , Republica :
quién se presenta en su cardcter de titular y/o representante legal del
Ofertante . Después de estudiar cuidadosamente los documentos

adjuntos y no quedando duda alguna, propongo: proveer los Bienes y/o Servicios solicitados segin
los plazos previstos de acuerdo al siguiente detalle:

Para el ftem 1 el precio total de nuestra oferta, a continuacién, es: [indicar el
precio total de la oferta del Item en palabras y en cifras, indicando las cifras respectivas en diferentes
monedas];

El precio total de nuestra oferta es de: [indicar el precio total de la oferta en
palabras y en cifras, indicando las cifras respectivas en diferentes monedas]; todos los precios
Incluyen IVA.

La validez de nuestra oferta es de dias contados a partir del dia establecido para la presentacién
de la oferta.

Firma y sello del Ofertante
Teléfono de contacto
Direccidn:

E-mail:
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ANEXO N°2: LISTA DE CANTIDADES Y PRECIOS DE LOS BIENES Y SERVICIOS

CONEXOS
N° DESCRIPCION CANTIDAD |UNIDAD| PRECIO TOTAL
UNITARIO | (INCLUYE IVA)
IVAYUSS

Suministro, instalacién y puesta en marcha del Sistema de aire acondicionado y extraccién mecénica, para el
Laboratorio de Patologia del Hospital Rosales.

1 Suministro del Sistema de aire
acondicionado y extraccién mecanica,
para el Laboratorio de Patologia del
Hospital Rosales.

2 Capacitacion y adiestramiento para los
equipos e instalaciones.

3 Mantenimiento Preventivo, Instalacion
puesta en marcha y  buen
funcionamiento de los Sistemas de aire 1 C/u
acondicionado y ventilacién mecanica
requeridos.

TOTAL US$

El precio ofertado esta expresado en Délares de los Estados Unidos de América. Incluye todos los costos
directos e indirectos, seguros, transporte, inspecciones, pruebas, servicios conexos y cualquier costo por
otro concepto que pueda tener incidencia sobre el valor de los bienes.

[El precio ofertado deberda ser consignado vnicamente con dos decimales]

Impuestos: El precio arriba expresado incluye todos los tributos, impuesto y/o cargos, comisiones,
etc. y cualquier gravamen que recaiga o pueda recaer sobre el bien a proveer o la actividad del
proveedor, incluyendo el IVA.

Pais de Origen de los bienes es:

Plazo de entrega es:

Firma del Ofertante:
Sello del Oferente:
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ANEXO N°3: CUMPLIMIENTO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS

ID. CODIGO DESCRIPCION.
MINSAL. CANT.
1 81207090 SUMINISTRO, INSTALACION Y PUESTA EN MARCHA DEL SISTEMA DE AIRE ACONDICIONADO Y 1
. EXTRACCION MECANICA, PARA EL LABORATORIO DE PATOLOGIA DEL HOSPITAL ROSALES. :

EQUIPOS QUE INCLUYE EL SISTEMA:

N° CODIGO MINSAL CANTIDAD DECRIPCION

1 60207068 1 EQUIPO PARA AIRE ACONDICIONADO TIPO PAQUETE DE
90,000 BTU CON SISTEMA DE FILTRADO DE ALTA
EFICIENCIA.

2 60207115 1 EQUIPO PARA AIRE ACONDICIONADO MINISPLIT, DE
18,000 BTU, DE PARED.

3 60207125 1 EQUIPO PARA AIRE ACONDICIONADO MINISPLIT, DE
36,000 BTU, DE PARED.

4 60207125 2 EQUIPOS PARA AIRE ACONDICIONADO MINISPLIT, DE
36,000 BTU, PISO/TECHO.

5 60207533 2 EXTRACTORES DE AIRE, TIPO EN LINEA CON DESCARGA AL
EXTERIOR.

6 60207533 1 EXTRACTOR DE AIRE, TIPO PLAFON CON DESCARGA AL
EXTERIOR.

ESPECIFICACIONES TECNICAS REQUERIDAS

ESPECIFICACIONES TECNICAS OFERTADAS

EQUIPO PARA AIRE ACONDICIONADO TIPO PAQUETE DE 90,000 BTU CON
SISTEMA DE FILTRADO DE ALTA EFICIENCIA

Descripcion

mas reciente.

1) La unidad serd del tipo de expansidn directa,
completamente ensamblada y probada en fébrica,
debera ser construida en una sola pieza con las
siguientes secciones:

Seccidn de condensacion (condensador).
Seccién de enfriamiento {evaporador).
Seccidn de ventilacion (turbina y ventiladores).
Seccion de filtros.
Seccidén de compresores.
2) La unidad debera traer de fabrica:
Carga completa de refrigerante R-410 A.
Cumplir con la norma ASHRAE 90.1- en su versién

En cuanto a su rendimiento la unidad debera estar
de acuerdo a las normas AHRI  Standard 210/240,
en su versidon mas reciente.

3) Launidady sus componentes deberan estar listados
UL, ULC, CEC, conforme a cddigos eléctricos
nacionales y canadienses.

4) Sufabricacion debera estar regulado segtn sistema
de calidad de fabricacidn registrado 1SO 9001.

5) El gabinete de la unidad debe ser capaz de soportar
la prueba de 1000 horas continuas en exposicion a
rociado de agua salada, de acuerdo a ASTM B117.

6) El gabinete debe ser construido con ldmina
galvanizada tipo G90 calibre 20 con paneles
removibles y con acabado de pintura en polvo en su
exterior. El aislamiento interior de los paneles,
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debe ser de fibra de vidrio, con un espesor minimo
de 17, con 1.5 libras por pie clibico de densidad.

7) Los compresores de la unidad, seran del tipo
hermético de caracol {scroll), montados sobre
aisladores. El compresor debera tener un aislador
interno tipo resorte. Los compresores deben tener
calentador de cérter.

8) El ventilador del evaporador debe ser del tipo
centrifugo de transmision a través de fajas y con
polea ajustable. La rueda del ventilador debera ser
de ldmina de hierro con acabado resistente a la
corrosién, de doble entrada y aletas curvadas hacia
adelante, dindmicamente balanceado. Debera
tener una capacidad minima de 2.6 in. w.g, para
manejar una pérdida de “presidn estética total” que
incluya ademas un filtro MERV 13.

9) Los ventiladores de condensacién seran con motor
de acople directo, del tipo propela de descarga
vertical, aspas de aluminio dindmicamente
balanceadas, y con soportes a prueba de corrosién.

10) Los serpentines condensador y evaporador seran
fabricados con tubos de cobre y aletas de cobre
(Cu/Cu) u otro sistema compuesto de aletas
soldadas a tubos planos extruidos, protegidos con
recubrimiento propio para ambiente costero y
aplicado en fabrica y probados en fabrica a una
presién de 450 psig.

11) La unidad deberd contar con las siguientes
protecciones como minimo:

Proteccidn de sobre carga, para el motor del
compresor.

Control de alta presién de gas refrigerante.

Control de Baja presidn de gas refrigerante.

Retardador de arranque del compresor, como
minimo, cinco minutos.

Proteccion de alto y bajo voltaje e inversién de fase.

12) La unidad debera tener un SEER igual o mayor a
14.0 de acuerdo a las condiciones de AHRI.

13) La unidad deberé contar con una seccion de filtros
de alta velocidad, con filtros del tipo lavables,
fabricados con diferentes capas de material de
aluminio. Los filtros serdn de dos pulgadas de
espesor.

14) El motor de la seccidon de ventilacién, debe tener un
factor de servicio de 1.15.

El proveedor debera considerar, el ajuste necesario a las
poleas y fajas de las unidades, para proporcionar los caudales
de aire requeridos, asi como el cambio de poleas, si fuera
necesario.

15) Lamparas de radiacién ultravioleta. Para el control
de virus y bacterias en las manejadoras de aire
especiales de doble pared y evaporadoras de pared
sencilla se instalardn lédmparas de radiacién
ultravioleta.

16) La lampara deberd ser disefiada para operar
adecuadamente en corriente de aire entre 35 a 140
oF, y velocidad hasta 2000 ppm. Se instalard de tal
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17)

18)

forma que el flujo de aire sea perpendicular a las
lamparas.

La lampara opera a voltaje 208Vac-1Fase-60Hertz,
y serd alimentada con circuito eléctrico
independiente y circuito de emergencia.

El proveedor deberd demostrar con célculos del
fabricante, la cantidad de ldmparas que se
requieran para cubrir el drea de cara del serpentin
de la manejadora de acuerdo a la seleccién
propuesta. El proveedor de aire acondicionado
deberd suministrar e instalar la canalizacién y
alambrado del suministro eléctrico a las lamparas
ultravioleta desde la caja de corte hasta las mismas.

En todas las unidades manejadoras de aire especiales de
doble pared y evaporadoras de pared sencilla, con dos o tres
niveles de filtracién de aire, se les deberd instalar lamparas
ultravioletas que cubran toda el drea de cara del serpentin de
enfriamiento, y se instalaran dentro de la unidad en la seccién
serpentin, del lado del ventilador. Las caracteristicas de estas
lamparas ultravioleta seran iguales a lo arriba indicado.

19)

20)

La unidad evaporadora del equipo paquete, deberd

contener dos niveles de filtrado de aire:

v El banco de filtros serd constituido por un
prefiltros de malla de aluminio de 2 pulgadas
de espesor, con capacidad para operar hasta
una velocidad de 625 pies por minuto, con una
eficiencia promedio segin la prueba de
mancha de polvo del 35 al 40 por ciento, de
acuerdo a norma ASHRAE 52.1 y rango 8 de
Valor de Reporte de Minima Eficiencia
(MERVS).

v'  Los filtros de bolsa serdn de fibra de vidrio, en
forma de cartuchos con una construccidn tal
que les permita mantener su forma sin
necesidad de una canasta o marco de soporte,
pudiendo operar hasta una velocidad de 625
pies por minuto sin perder su eficiencia y
capacidad de captura. Los filtros son sellados
en un marco de metal, con empaque instalado
en el cabezal del filtro para impedir el desvio
del aire.

El proveedor instalard una compuerta en la seccién

de filtros para permitir el acceso a revisién y

cambios de los mismos. La eficiencia del filtro sera

del 60 al 65 %, determinado por el método de la

mancha de polvo segin norma de ASHRAE 52.1 y

rango 14 de Valor de Reporte de Minima Eficiencia

(MERV14).

UNIDADES TIPO MINI SPLIT:

v

v

UN EQUIPO PARA AIRE ACONDICIONADO
MINISPLIT, DE 18,000 BTU, DE PARED.

UN EQUIPO PARA AIRE ACONDICIONADO
MINISPLIT, DE 36,000 BTU, DE PARED.

DOS EQUIPOS PARA AIRE ACONDICIONADO
MINISPLIT, DE 36,000 BTU, PISO/TECHO
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1) Unidad interior o unidad evaporadora (UE) estd
formada por un gabinete para suspender en: la
pared o piso/techo, el cual contendra la seccidn del
ventilador centrifugo y estara conectado al motor
directamente, de operacién silenciosa, con
descarga horizontal de aire, incluyendo aletas para
movimiento frontal de la corriente de aire, y estara
provista de filtros lavables y permanentes.

2) Enelexterior se ubica la unidad condensadora (UC),
en ella se encuentran el compresor, serpentin de
enfriamiento del refrigerante, motor ventilador y el
sistema de fuerza y control del sistema.

3) Los serpentines seran del tipo tubo continto,
probado a 650 PSI de presién de aire bajo de agua,
construido de tuberia de cobre, mecanicamente
expandido en aletas de aluminio.

4) Elequipo debe operar con refrigerante ecolégico R-
410a y poseera una eficiencia minima de SEER 18.

5) El circuito de control serd operado a distancia por
medio de un control remoto inaldmbrico, digital,
con un microprocesador emisor de sefiales
infrarrojas a la unidad evaporadora. Tendrad al
menos las funciones siguientes: Apagado vy
encendido; control de velocidad, alta, media y baja;
selector de la temperatura; desviador del flujo de
aire, reloj para programacion.

6) El drenaje de las unidades evaporadoras (UE) sera
conectado a una tuberia previamente instalada
empotrada en la pared cercana a la ubicacién de
montaje del equipo, y dirigido de forma enterrada
o mediante a la caja de aguas lluvias mas cercana;
para el caso donde no se tenga acceso a una caja de
aguas lluvias, esta sera conectada a la tuberia de
drenaje mas proxima para ello se deberd instalar un
sifon que evite entrada de malos olores a la unidad
evaporadora o como se indique en los planos de
disefio.

7) Seran de tipo expansion directa, con condensador
enfriado por aire (UC), construida seglin normas ARI
210y 270; Consistirdn basicamente de compresor,
serpentin  del condensador, ventiladores vy
controles para el equipo.

8) La unidad condensadora (UC) sera disefiada para
uso exterior con el chasis construido de ldmina de
acero, cubierta de Zinc, debe incluir patas para su
anclaje constituyendo una sola pieza de estructura
rigida metdlica para su fijacién al piso.

9) El chasis tendra paneles para proveer completo
acceso al compresor, a los controles, a los motores
y ventiladores del condensador, la superficie
exterior serd pintada con una base de epédxico
acabada con esmalte.

Las unidades serdn embarcadas en una sola seccién
ensamblada totalmente en fabrica y seran instaladas en el
lugar indicado en los planos.

10) Los compresores para los equipos deberén ser del
tipo rotativo INVERTER, herméticos con aislamiento
interno de resorte, montado sobre aisladores de
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11)

hule, se incluye proteccion de sobrecarga para el
motor del compresor y vélvulas de servicio en la
descarga.

El serpentin deberd ser de alta eficiencia, con el
motor enfriado por el gas de succién. Una valvula
de alivio o dispositivo similar, protegerad
internamente al compresor de sobre presiones. La
unidad deberd ser cargada con refrigerante en
fabrica, y en caso de ser requerido se deberd
completar la carga.

Si la longitud de tuberia entre la unidad evaporadora y la
unidad condensadora excede la permitida por el fabricante de
los equipos, debera utilizar tuberias de mayor didmetro para
que la eficiencia y la capacidad del equipo no se vea afectada.

12)

13)
14)

15)

16)

17)

18)

Los ventiladores del condensador deberan ser de
descarga horizontal del aire, tipo propela acoplados
directamente al motor que lo acciona, los
ventiladores seran estdtica y dindmicamente
balanceados, tendrdn aspas de aluminio, los
motores serdn para operacién pesada, con
cojinetes de bola permanentemente lubricados y
tendran proteccidn interna de sobrecarga.

Los filtros de la unidad seran de facil acceso y de
material plastico (propileno) lavable.

El control de la unidad serd del tipo remoto con
pantalla digital.

La unidad condensadora (UC) debera ser de la
misma marca de la unidad evaporadora (UE). Dichas
unidades trabajaran con refrigerante ecoldgico R-
410a y con eficiencia igual o mayor a SEER 18.

El sistema de proteccion eléctrica de la unidad
tendra los siguientes componentes: Retardador de
arranque, Proteccién de baja presidon de aceite,
Guardamotor de rango ajustable de acuerdo a la
capacidad del compresor. Este sistema podra venir
instalado de fabrica dentro de la unidad
condensadora, o en caso contrario, se debera
incluir o instalar dentro de una caja apropiada para
la intemperie, incluyendo la canalizacién y el
alambrado correspondiente.

Para los sistemas de aire acondicionado tipo mini
Split con capacidad menor o igual a 36,000 Btu/h,
se deberd instalar un dispositivo de proteccién
eléctrica que proporcione proteccion por bajo y alto
voltaje, perdida de fase.

El proveedor de aire acondicionado deberd
suministrar e instalar la alimentacion eléctrica
desde la caja de corte hasta la unidad en
canalizacién metélica debidamente soportada. Del
mismo modo se debera realizar |a instalacién de la
canalizacidn y cableado del control entre la fan coil,
y la unidad condensadora.

EXTRACTOR DE AIRE TIPO EN LINEA CON DESCARGA AL
EXTERIOR
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1) Sera con un ventilador del tipo centrifugo y acople
de motor por medio de faja y descarga de aire
horizontal (ducto/tuberia de PVC de 4” de
didmetro). El ventilador sera alojado en un gabinete
construido de ldmina galvanizada. La unidad debera
cumplir con “U.L. (UL 705), en cuanto a los
componentes eléctricos y cumplir con los
estdndares “AMCA” 210/300.

2) Los baleros de la transmisién del ventilador serdn
de tipo bola con lubricacién permanente para uso
pesado y con una vida til de 100,000 horas.

3) Elextractor debera cumplir con los requerimientos
de AMCA vy deberd ser certificado en cuanto al
rendimiento y al nivel de ruido producido. El ruido
no deberd exceder al sonido indicado en cuadro en
plano. El proveedor de aire acondicionado debera
suministrar e instalar la alimentacién eléctrica
desde la caja de corte hasta la unidad en
canalizacién metélica y debidamente soportada, asi
como una botonera (interruptor) de arranque y
paro (on/off).

4)

EXTRACTOR DE AIRE TIPO PLAFON CON DESCARGA AL
EXTERIOR

1) Sera del tipo para cielo raso, con ventilador
centrifugo (impulsor de polimero) y de acople
directo a motor, a ser instalado con ducto/tuberia
de PVC de 4” de diametro, de 200 CFM. El gabinete
sera construido de acero, de facil montaje tipo a
presion.

2) El ventilador contara con filtro de carbdn activado
intercambiable. La rejilla debe ser autoajustable. EI
conjunto de del motor e impulsor deberd ser
removible para limpieza y mantenimiento.

3) El ventilador deberd ser listado en UL. El nivel de
ruido no debera exceder los niveles de 60 dB
minimo. El suministro eléctrico a 120 voltios/1
fases/60 Hertz.

4) La operacién de este tipo de extractor, serd por
medio de interruptor similar al del encendido de la
luminaria del ambiente al cual sirve. El interruptor
deberad estar en la misma caja del de la luminaria.

5)

Caracteristicas
Eléctricas.

Para todos los equipos de aire acondicionado el suministro
eléctrico serd a:

v’ 120Vac/1Fase/60Hertz.

v’ 208/230Vac/1Fase/60Hertz.

v’ 208/230Vac/3Fases/ 60Hertz.
El voltaje de operacién de los motores de dichos equipos
debera ser protegido eléctricamente mediante la instalacién
de un guarda motor y una unidad de disparo ajustable,
debidamente protegidos dentro de una caja o gabinete
metalico tipo caja NEMA 3R.
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Condiciones de
Recepcion.

Los equipos, materiales y accesorios a suministrarse deberan
ser completamente nuevos y de fabricacién reciente, y libres
de defectos o imperfecciones. Los equipos deberdn ser
certificados o listados en su construccidn bajo los
requerimientos: AHRI, AMCA y cULus o ETL.

Todos los equipos, y materiales deberdn tener acabados de
fabrica, resistentes a la oxidacion.

Los equipos de aire acondicionado deberan operar con
refrigerante ecolégico R-410 A.

En todos los equipos del sistema de aire acondicionado y
ventilacion  mecénica, se deberan instalar las
correspondientes protecciones eléctricas conforme a la
capacidad de los motores y/o compresores eléctricos que
estas posean, estas deberdn ser ejecutadas segin normativa
eléctrica.

La unidad tipo paquete se instalard sobre su base dedicada
segtin plano 02/02, a fabricar por el proveedor del sistema de
aire acondicionado. Entre el chasis de la unidad y la base
dedicada, deberé colocarse almohadas de neopreno, en un
minimo de seis y adecuadas para soportar el peso de la
unidad para eliminar la vibracion del equipo en
funcionamiento.

La unidad serd asegurada con pernos de 3/8 in, en por lo
menos 4 posiciones a la base dedicada, (no solo colocada), y
deberd tener topes en todas las direcciones, para evitar
movimientos transversales y longitudinales de la unidad.

La seccién de ventilacion estard provista de una compuerta
de acceso para inspeccién, en el lado del acople del motor.
Se instalaran manémetros diferenciales para medir la caida
de presién en el filtro, la cual se podrd leer en una caratula
con escala en pulgadas de agua con cédigo de colores para
indicar el estado del filtro: verde, filtro limpio; rojo, filtro
sucio. Cuando la caida de presion llegue a los limites indicados
por el fabricante de los filtros, un interruptor integrado en el
control de presién accionard una luz piloto que indicara que
el filtro debera de ser reemplazado por uno nuevo.

El motor serd de alta eficiencia, montado sobre una base
ajustable para permitir la adecuada tensidn de la faja. El
motor y el ventilador serdn aislados internamente del chasis
de la unidad por medio de resortes que permitan una
deflexién de una pulgada, para resistir fuerzas externas en
caso de sismo. El acople del motor es para velocidad
constante seleccionadlo para un factor de servicio de 1.5y
sera protegido eléctricamente por medio de la instalacion de
un guarda motor y una unidad de disparo ajustable.

El serpentin de enfriamiento para la unidad serd para operar
con refrigerante R-410A y la capacidad y datos técnicos del
mismo se muestran en el plano donde se encuentran los
cuadros de caracteristicas fisicas y eléctricas de estos equipos,
en el cual se detalla el drea servida. Este deberd ser de tubos
y aletas de cobre {Cu/Cu) y recubierto en fabrica, con coating
propio para ambientes costeros. El serpentin serd adecuado
para operar con refrigerante R-410A y serd certificada su
capacidad bajo norma ARI 410.

La unidad evaporadora del equipo paquete, debera contener
dos niveles de filtracion de aire. Ademas, se le deberan
instalar lamparas ultravioletas que cubran toda el drea de
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cara del serpentin de enfriamiento, dentro de la unidad en la
seccion serpentin, del lado del ventilador.

Las unidades condensadoras, serdn embarcadas en una sola
seccién, ensambladas totalmente en fabrica y serdn
instaladas en los lugares indicados en los planos, colocadas
sobre bases de concreto, las cuales seran incluidas dentro del
costo del equipo, por lo que el proveedor del aire
acondicionado proporcionard los requerimientos de sus
necesidades para la instalacion de sus equipos.

Extractor de aire centrifugo en linea con descarga al exterior,
consiste en un extractor de aire instalado en el entre cielo con
capacidad de 550 cfm, velocidad de 1725 RPM, de 1/4 HP, con
voltaje de 208 VAC, 1 fases a 60 HZ.

El ventilador del extractor de aire deberd cumplir con los
requerimientos de AMCA 211 y 311, deben probarse de
acuerdo con la norma ANSI / AMCA 210-99 y la norma AMCA
300-96 en un laboratorio acreditado por AMCA.

Ademds, debera cumplir con clasificacién para construccién
resistente a chispas, niveles A, B y C, conforme a AMCA 99 y
con las normas de la Asociacion Nacional de Fabricantes
Eléctricos (NEMA) para motores y accesorios eléctricos. Los
aisladores de vibracién podran ser de tipo pedestal o doble
clavija, sin contacto metal con metal, dimensionados para
que coincida con el peso de cada ventilador.

Extractor de aire centrifugo de plafén, consiste en un
extractor de aire instalado en el entre cielo con una capacidad
de -200 cfm, de 100 watts de potencia, con voltaje de 120 Vac,
1 Fases a 60 Hertz.

El extractor de aire deberd cumplir con los requerimientos en
un laboratorio acreditado por AMCA.

Informacién
técnica
requerida.

Para efectos de la licitacién, el oferente debera incluir dentro
de su oferta: Manuales y/o catélogos técnicos de seleccién y
operacién de las marcas y modelos de los equipos y
componentes ofertados.

Quince dias antes de finalizar la instalacién, el proveedor
someterd al administrador del contrato, para su aprobacién
copia de:

Manual de operacién del sistema.

Manual de servicio de mantenimiento preventivo
(en idioma espafiol) que debera de tener el Sistema de aire
acondicionado y ventilacién mecanica, el cual incluird como
minimo lo siguiente:

Instrucciones  completas para  operacion,
mantenimiento, correccién de anormalidades y prueba de
cada equipo.

Catdlogos de partes y accesorios de repuesto que el
fabricante recomiende para los equipos.

Marca, modelo y nimeros de serie de todo el
equipo principal.

Nombres de las empresas fabricantes de los
equipos, indicando direcciones postales, correos electrénicos
y nimeros de teléfonos.

Protocolo y/o rutina de mantenimiento preventivo
de los equipos.

Como parte de la puesta en marcha del Sistema de aire
acondicionado_y ventilacion mecdnica, debera entregar
documentacién {protocolos) relacionada con el arranque y
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pruebas, generados durante la puesta en marcha del Sistema
que se indica en los documentos contractuales y planos como
construidos.

Garantfa.

El proveedor deberd presentar una garantia extendida por el
fabricante, por un periodo de dos afios para los equipos a
suministrar.

El proveedor deberd presentar una garantia de instalacién y
puesta en marcha de los equipos que incluye instalaciones,
materiales y funcionamiento de los sistemas de aire
acondicionado y ventilacién mecanica requeridos, por un
periodo de dos afios, equivalente al 5% del monto total de la
instalaciéon y puesta en marcha, contados a partir de la
recepcion de las instalaciones por el Administrador de
contrato. Durante este tiempo, serd responsable del
funcionamiento de dicho sistema y proporcionara bajo su
propio costo, los equipos, dispositivos, materiales, repuestos
y recursos que sean requeridos para corregir las fallas que se
presenten como falla propia del equipo, materiales y/o
instalaciones defectuosas o con vicios ocultos.

El proveedor deberd presentar Garantia Bancaria o Fianza
para el mantenimiento preventivo del sistema de aire
acondicionado y ventilacién mecénica, que cubrird todo lo
establecido en la descripcién de los servicios conexos
requeridos y todo lo detallado en estas especificaciones
técnicas, por un periodo de 2 afios, por un monto equivalente
al 100% del valor del servicio de Mantenimiento Preventivo.

Adiestramiento
y capacitacién
(Servicios
Conexos).

Para todos los equipos e instalaciones debera considerarse un
programa de adiestramiento al personal que el Propietario
designe para su capacitacion. Para tal efecto, siete dias antes
de concluir los trabajos, el licitante ganador entregara al
Administrador del Contrato el plan de capacitaciones con las
actividades a realizar al respecto, describiendo la
metodologia por emplear. Este debera incluir al menos:
capacitacién tedrica y practica sobre el sistema de aire
acondicionado y ventilacion mecanica instalado, toda la
informacion deberd estar relacionada al sistema en
referencia, descripcidén de equipos y su forma de operar,
procedimientos de puesta en marcha y operacién,
pardmetros de verificacién, solucién de fallas menores,
mantenimiento requerido, etc., tomando el tiempo necesario
para cumplir con lo antes mencionado a satisfaccion del
Administrador de Contrato. Toda la informacion debera ser
entregada de forma impresa y digital al personal que recibe
el adiestramiento. Los costos de implementacién de este
programa, seran por cuenta del proveedor, por lo que los
debera considerar en su propuesta econémica.

La capacitacion serd siete dias después de haberse recibido
formalmente las instalaciones.

Programa de
operaciény
mantenimiento
preventivo.
(Servicios
Conexos)

El proveedor deberd incluir (presentar y ejecutar) en su
propuesta econdmica, el programa de mantenimiento
preventivo para el sistema de aire acondicionado vy
ventilacién mecénica instalado, lo anterior para un periodo de
24 meses (dos aiios), tanto para los equipos como para todas
las instalaciones.

La implementacién de dicho programa sera con base a lo
indicado en el “Manual de Operacién y Mantenimiento para
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el Sistema” que el proveedor adjudicado deberd entregar al
Propietario. El programa o manual de operacién y
mantenimiento, debe indicar con claridad todos los
procedimientos, rutinas, protocolos y cantidad de personal
que el proveedor asignara a dichas tareas, para ello se debera
tomar de base: lo requerido por el fabricante de los equipos
y el contenido del correspondiente manual.

El Licitante adjudicado deberd entregar un listado de los
componentes mas propensos a fallas, indicando su costo y
tiempo de entrega. De igual forma, se requiere que
localmente todos los equipos instalados tengan
representacion y respaldo técnico local.

Condiciones de
Instalacién

El proveedor proveerd todos las obras necesarias o
complementarias que permitan la instalacién completa y a
satisfaccién del Propietario del sistema de aire acondicionado
y ventilacion mecanica requerido. El proveedor serd
responsable del suministro completo, montaje, instalacién,
puesta en marcha del sistema y equipos, excavacion relleno y
compactado con material selecto, obra electromecénica
requerida para la puesta en marcha.

El proveedor deberd proporcionar, los medios para
transporte, elevacién y manejo de los equipos y materiales,
asi como las herramientas necesarias para su instalacion. El
proveedor tendré la obligacion de cuidar y proteger las
instalaciones y edificios existentes, asi como el mobiliario y
equipo existente en los mismos. Corre por cuenta y riesgo del
proveedor, el cuido y la proteccion de sus propias
instalaciones.

El proveedor debera revisar cuidadosamente y cumplir todas
las condiciones contenidas en estas especificaciones y
familiarizarse con ellas, con el objeto de que su oferta incluya
todos los equipos, servicios conexos, materiales, accesorios,
mano de obra, maniobras, fletes, control de calidad, tiempos
muertos, seguros, etc., para entregar a tiempo todos los
bienes contratados a satisfaccion del Propietario.

Igualmente debera estudiar los planos proporcionados, para
conocer los detalles constructivos y arquitecténicos, antes de
presentar su oferta. Ademds, deberd realizar una visita
técnica al lugar de la obra, para conocer las condiciones
existentes.

El Propietario no reconocerd ningln costo adicional que
resulte por desconocimiento de estos requerimientos.

A continuacion, se lista una serie de actividades o trabajos a
tomar en cuenta, sin que esto represente o limite el alcance
al proveedor para cumplir con la instalacién correcta de los
sistemas de aire acondicionado y ventilacién mecdnica
requeridos por el Propietario:

25) DUCTOS DE LAMINA GALVANIZADA PARA
SUMINISTRO DE AIRE: los ductos de suministro, aire
exterior y extraccién deberdn ser construidos de
lamina de acero galvanizado con cubierta de zinc de
0.60 onzas por pie cuadrado (G-60) en ambas caras,
por medio del proceso de inmersidn en caliente. La
ldmina serd calidad LFQ fabricada bajo norma ASTM
A-653 y A-924.

26) La fabricacion de los conductos de ldmina se regira
y/o deberd estar de acuerdo al manual de SMACNA
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27)

28)

29)

30)

31)

32)

33)

34)

"HVAC DUCT CONSTRUCION STANDARDS-Metal
and Flexible" en su edicién mas reciente.

Los ductos se fabricarén para baja velocidad y para
una presién estdtica maxima de + 2.0 pulgadas de
agua.

SILICON Y SELLADOR PARA DUCTOS: masilla de latex
siliconizado, flexible y resistente a la humedad y a
los hongos.

CINTA ADHESIVA PARA SELLADO DE DUCTOS: cinta
adhesiva de dos pulgadas y media (2.5") de ancho,
0.011 pulgadas de espesor y con cubierta de vinil
para uso en superficies frias.

AISLAMIENTO DE FIBRA DE VIDRIO (tipo colcha):
todos los ductos de suministro y extraccién de aire
acondicionado, seran aislados con fibra de vidrio de
2.0 pulgadas de espesor y 1.0 libras por pie cubico
de densidad. El aislamiento tendra un factor de
conductividad térmica no menor a 0.26 BTU/ hora-
pie cuadrado-2F a una temperatura media de 752F,
y valor de resistencia R=6, con barrera de vapor
aplicada en féabrica consistente en ldminas de
aluminio reforzado o papel kraft, la cual traslapara
dos pulgadas en todas sus uniones.

PEGAMENTO PARA EL AISLANTE: el pegamento
para el aislante debera ser aplicado en la totalidad
del drea del ducto, en las cuatro caras y debera ser
incombustible, para aplicarse con brocha o rodillo.
El pegamento (adhesivo), a usar para la colocacién
del aislamiento de fibra de vidrio sobre los
conductos de aire acondicionado y/o extraccion de
aire, debera ser base de agua (incombustible). El
pegamento debe cubrir totalmente los cuatro lados
exteriores del conducto de aire.

Solamente para la unién o pega de la solapa del
material exterior “papel aluminio reforzado” del
aislamiento podra ser utilizado pegamento tipo
Resistol 5000® es el pegamento de contacto clasico
por su gran resistencia a la humedad y temperatura,
indicado para enchapados y laminados de madera,
instalar paneles acusticos y pisos de linéleum, pegar
elementos varios como fieltro, lona, alfombra,
zoclos, de gran fuerza de pegado en diversos
materiales, resistente a la humedad y a
temperaturas extremas de -20°C a 90°C.
AISLAMIENTO TERMICO ELASTOMERICO FLEXIBLE
COLOR NEGRO: debera ser de célula cerrada en
forma tubular, con un espesor minimo de %” en
toda su trayectoria, con valor de R= 0.245
BTU.pulg/h.pie2.°F a 75°F, una permeabilidad al
vapor de agua de 0.05 perm.pulg, porcentaje de
absorcidn de agua del 0.2% e indice de propagacién
del llamas y generacién de humo catalogado 25/50,
fabricada libre de fibras, sin formaldehido, bajos
compuestos organicos volatiles (VOC), de
fabricacién con caracteristica  antimicrobial,
cumpliendo con norma de fabricacién ASTM C534
Tipo | —Grado | y certificaciones NFPA 255 y UL723.
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35)

36)

37)

38)

39)

40)

41)

42)

CINTA ADHESIVA PARA RESANE DE AISLAMIENTO
TERMICO DE DUCTOS: cinta adhesiva de aluminio
reforzado de 2.85" de ancho.

SOPORTES PARA LOS DUCTOS: serdn trapecios
construidos con perfil riel acanalado de 1-5/8" x
13/16", con acabado galvanizado por inmersién al
caliente calibre 14. Los colgantes tendrdn una
separacién maxima de 1.5 metros entre si, en
tramos rectos, y deberdn instalarse en cada cambio
de direccidn, y en todos los codos.

VARILLA ROSCADA: varillas roscadas de hierro
galvanizado de didmetro de 3/8" que estara sujeta
a la estructura de la losa o techo.

REGULADORES DE FLUJO DE OPERACION MANUAL
(DAMPERS): fabricados con lamina lisa galvanizada
calibre 24, con disefio aerodindmico y con
articulaciones adecuadas para facilitar la regulacién
del volumen de aire. Para estos dampers se
deberdn utilizar accesorios especiales de fabrica
disefiados para este fin. En la parte interior del
damper (lamina del damper) se instalard, un spliter
damper bracket para varilla de 1/4” y en la parte
exterior (lado del ducto), se debera instalar un ball
joint damper, para varilla de 1/4”. La varilla hierro
a utilizar serd de didmetro 1/4”, y no deberd
sobresalir del lado del ducto mas de 10.0 cms,
cuando esté la posicion del damper totalmente
abierto.

UNION FLEXIBLE PARA DUCTOS: habra una union
flexible, fabricada de lona ahulada N210 de 4” de
longitud en los extremos del collar de lamina y de
4" por lado que le dard rigidez (12” de longitud
total).

REJILLAS DE SUMINISTRO DE AIRE (RS). Fabricadas
de aluminio extruido y marco con caracteristicas
constructivas similares a la de los difusores. Las
hojas de doble deflexién, serdn moviles y estaran
separadas 3/4” de pulgada entre centros, provistas
de regulador de flujo de aletas opuestas. La sujecion
mecdnica a los bordes debera tener empaque que
impida el ruido generado por la vibracién del paso
del aire. El nivel maximo de ruido sera NC 30.

El acabado final serd de color blanco. La rejilla
debera ser probada de acuerdo con el estindar
ASHRAE 70-2006. La rejilla de suministro de aire se
deberd seleccionar para que tenga un NC 30 o
menor.

REJILLAS DE RETORNO Y EXTRACCION (RR/RE}.
Fabricadas de aluminio extruido y marco con
caracteristicas constructivas similares a la de los
difusores. Las hojas seran fijas y estardn separadas
3/4” de pulgada entre centros, con inclinacién entre
229 y 389, paralelas a la dimensién mayor de la
rejilla, para impedir la visién a través de ella, siendo
la vista perpendicular a la rejilla, provistas de
regulador de flujo. El acabado final sera de color
blanco. La rejilla deberad ser probada de acuerdo
con el estdndar ASHRAE 70-2006. La rejilla de
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retorno de aire se deberd seleccionar para que
tenga un NC 30 o menor.

43) REJILLAS PARA TOMA DE AIRE EXTERIOR (RAE). Tipo
fouver, marco tipo empotrado construido de
aluminio. 0.075 pulgadas de espesor, totalmente
rigida a prueba de deformacién, con hojas de dos
pulgadas como minimo, inclinadas a 45 grados, para
ser instaladas a la intemperie. El rostro interior
tendra una malla metalica rigida con cuadricula de
% de pulgada entre hilos. La rejilla serd colocada con
pendiente hacia afuera para evitar el paso del agua.

44) Cuando la toma de aire exterior se efectie en un
lugar donde no exista problema de admisién de
agua lluvia, se podra instalar una rejilla con
caracteristicas similares a las especificadas para el
aire de retorno. El paso del aire a través de la rejilla
no excedera la velocidad de 400 pies por minuto.

45) TERMOSTATO PARA ENFRIAMIENTO. Los
termostatos de enfriamiento para los sistemas de
expansion directa se instalaran termostatos
digitales, para operar a 24 voltios, escala de 50 a 902
F. El termostato se instalard en una caja de 4 x 2
pulgadas colocada en forma vertical o horizontal
segun el fabricante, para operar a 24 voltios. Y se
protegera por medio de un guarda termostato que
consiste en una caja de plastico rigido vy
transparente con aperturas que permiten el paso
del aire para registrar la temperatura interior. La
caja deber3 tener su cerradura y estara provista de
llave.

46) VALVULAS DE SERVICIO. disefiadas para uso acorde
al refrigerante R-410a, y su rango de presion debera
de ser compatible con la presién de trabajo del
sistema. Las vélvulas serdn de bronce, sin empaque,
tipo globo.

47) DRENAJES DE AIRE ACONDICIONADO. seran
instalados con tuberias PVC SDR-17, cumpliendo
normativas ASTM 1784, del tipo de acople con junta
cementada.

48) SOPORTERIA DE SISTEMA DE DRENAIJE. soporte
galvanizado individual colgantes tipo pera de 3" de
didmetro.

SUMINISTRO E INSTALACION DE DUCTOS DE SUMINISTRO Y
RETORNO DE AIRE ACONDICIONADO, el proveedor debera
considerar en su oferta econdmica todos los trabajos
requeridos para el cumplimiento de lo indicado en estas
especificaciones técnicas y en lo proyectado en planos de
disefio.

DESMONTAIJE Y DISPOSICION FINAL DE EQUIPOS DE AIRE
ACONDICIONADO TIPO MINI SPLIT, Y EXTRACTORES DE
AIRE.

Actualmente en el lugar donde se desarrollara el proyecto se
encuentran instalados los siguientes equipos y segun el
siguiente detalle (secciéon técnica de laboratorio): dos
sistemas de aire acondicionado tipo mini Split de piso/techo
con capacidad de 36,000 btu/h. y dos extractores de aire axial
de pared tipo industrial.
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Como parte del alcance de este proyecto el proveedor debera
considerar el desmontaje de cada uno de los sistemas y
componentes antes mencionados, estos deberan ser
probados antes de su respectivo desmontaje y para tal efecto
se debera elaborar su correspondiente informe técnico. Ei
destino final de estos equipos serd coordinado
conjuntamente con el personal de mantenimiento del
Hospital.

El proveedor deberd considerar en su oferta econémica los
costos econdémicos de todas las obras necesarias requeridas
para el correcto desmontaje y traslado final de cada uno de
los equipos ante mencionados.

FABRICACION E INSTALACION DE PLATAFORMA METALICA
ELEVADA, para apoyo de la unidad de aire acondicionado tipo
paqguete, seglin se muestra en plano.

FABRICACION E INSTALACION DE PUERTA para drea de
analisis de muestras, esta tendra las siguientes dimensiones:
0.85 m de ancho x 2.10 m de altura. Puerta con sistema de
vaivén, estructura de cedro y doble forro de madera laminada
incluye banack clase "b" de 1/4" incluye mocheta de 1" de
espesor chapa de palanca de uso pesado, tres bisagras tipo
alcayate de 4", tope al piso y aplicacién de pintura de esmalte
con soplete.

Incluye: agujero de 10" x 10" para la rejilla de retorno aire
acondicionado. Ver detalle en plano.

SUMINISTRO E INSTALACION DE VENTANA DE VIDRIO DE
SEGURIDAD FIJO de 2.00 m x 1.20 m de dos cuerpos fijos,
vidrio sencillo de 6 milimetros color claro, mangueteria
aluminio tipo pesado anodizado al natural.

SUMINISTRO E INSTALACION DE VENTANAS DE CELOCIA de
1.30 m x 1.30 m, de marco de aluminio tipo pesado anodizado
al natural y persianas de vidrio, con operador tipo mariposa y
accesorios. Estas serdn instaladas en los lugares de donde
seran desmontados los extractores industriales.

CONSTRUCCION DE PARED LIVIANA de piso a cielo falso (3.0
metros de altura), para el confinamiento del rea de andlisis
de muestras (campanas) y area de trasiego de reactivos (16
M2). Construida de estructura de perfiles de 3-5/8" de lamina
galvanizada calibre 24 fijados a piso, paredes y estructura de
techo, doble forro de tabla de yeso de 5/8" resistente a la
humedad junta encintada, pasteada, afinada y pintada con
aplicacion pintura epdxica tipo industrial, incluyendo curado
y base.

DESMONTAIJE Y DISPOSICION FINAL DE EQUIPOS DE AIRE
ACONDICIONADO TIPO MINI SPLIT.

Actualmente en el lugar donde se desarrollara el proyecto se
encuentra instalado el siguiente equipo y segun el siguiente
detalle (drea de biopsias por congelacién): un sistema de aire
acondicionado tipo mini Split de pared con capacidad de
18,000 btu/h.

Como parte del alcance de este proyecto el proveedor debera
considerar el desmontaje de cada uno de los sistemas y
componentes antes mencionados, estos deberan ser
probados antes de su respectivo desmontaje y para tal efecto
se deberd elaborar su correspondiente informe técnico. El
destino final de estos equipos serd coordinado
conjuntamente con el personal de mantenimiento del
Hospital.
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El proveedor deberd considerar en su oferta econémica los
costos econdmicos de todas las obras necesarias requeridas
para el correcto desmontaje y traslado final de cada uno de
los equipos ante mencionados.

DESMONTAJE Y DISPOSICION FINAL DE EQUIPOS DE AIRE
ACONDICIONADO TIPO MINI SPLIT.

Actualmente en el lugar donde se desarrollard el proyecto se
encuentra instalado el siguiente equipo y segun el siguiente
detalle (drea de bodega de reactivos): un sistema de aire
acondicionado tipo mini Split de pared con capacidad de
36,000 btu/h.

Como parte del alcance de este proyecto el proveedor debera
considerar el desmontaje de cada uno de los sistemas y
componentes antes mencionados, estos deberan ser
probados antes de su respectivo desmontaje y para tal efecto
se debera elaborar su correspondiente informe técnico. El
destino final de estos equipos serd coordinado
conjuntamente con el personal de mantenimiento del
Hospital.

El proveedor debera considerar en su oferta econémica los
costos econdmicos de todas las obras necesarias requeridas
para el correcto desmontaje y traslado final de cada uno de
los equipos ante mencionados.

DESMONTAIJE Y DISPOSICION FINAL DE EQUIPOS DE AIRE
ACONDICIONADO TIPO MINI SPLIT.

Actualmente en el lugar donde se desarrollara el proyecto se
encuentra instalado el siguiente equipo y segln el siguiente
detalle (drea médica): un sistema de aire acondicionado tipo
mini Split de piso techo con capacidad de 36,000 btu/h.
Como parte del alcance de este proyecto el proveedor debera
considerar el desmontaje de cada uno de los sistemas y
componentes antes mencionados, estos deberan ser
probados antes de su respectivo desmontaje y para tal efecto
se deberd elaborar su correspondiente informe técnico. El
destino final de estos equipos serd coordinado
conjuntamente con el personal de mantenimiento del
Hospital.

El proveedor deberd considerar en su oferta econdmica los
costos econémicos de todas las obras necesarias requeridas
para el correcto desmontaje y traslado final de cada uno de
los equipos ante mencionados.

DUCTOS DE DESCARGA DE AIRE: estos seran suministrado en
tuberia de PVC de 100 psi en 4” de didmetro, se deberdn
tomar en cuenta todos los accesorios necesarios para la
correcta instalacién del conducto de descarga, tal como se
muestra en plano. Ademas, se debera instalar en el punto de
descarga sobre la pared exterior, una rejilla de aire exterior
(RAE), de igual forma se deberdn suministrar e instalar las
correspondientes rejillas de puerta (RP), ver plano.

OPERACION Y MANTENIMIENTO DEL SISTEMA DE AIRE
ACONDICIONADO, el proveedor prestara este servicio
conforme a lo requerido en estas especificaciones técnicas y
demas documentos contractuales.

Plazo de
ejecucion.

El plazo de entrega de los bienes sera de 120 dias calendarios.
Este plazo inicia a partir de la fecha de la ORDEN DE INICIO
emitida por el Propietario, a través del Administrador de
Contrato.
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El proveedor esta obligado a administrar todos los recursos
de tal manera que no surjan atrasos en la ejecucion.

Lugar de
entrega.

El proveedor adjudicado debera suministrar, instalar y poner
en marcha el sistema de aire acondicionado requerido,
conforme a lo indicado en plano de las Instalaciones del
Laboratorio de Patologia, ubicado en el nivel 02 costado sur
Edificio de la “Torre de Especialidades” del Hospital Rosales,
San Salvador.

Firma del Proveedor
Sello del Proveedor

42




* -

- - ;!“ = -
B ’3_%.35_9 g MINISTERIO
e DE SALUD

GOBIERNO DE
EL SALVADOR

ANEXO N°4: DECLARACION DE MANTENIMIENTO DE LA OFERTA
Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio) de presentacion de la oferta]

SDC. No.: N°RECOVID-75-RFQ-GO denominado “SUMINISTRO, ]NSTALAQION Y PUESTA
EN MARCHA DEL SISTEMA DE AIRE ACONDICIONADO Y EXTRACCION MECANICA,
PARA EL LABORATORIO DE PATOLOGIA DEL HOSPITAL ROSALES”.

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las ofertas deberan estar respaldadas por una
Declaracion de Mantenimiento de la Oferta.

Aceptamos que automaticamente seremos declarados inelegibles para participar en cualquier SDC de
contrato con €l Comprador por un periodo de 2 afios contados a partir de la fecha de presentacion de
ofertas, si violamos nuestra(s) obligacién(es) bajo las condiciones de la oferta si:

(a) retirdramos nuestra oferta durante el periodo de vigencia de la oferta especificado por
nosotros en el Formulario de Oferta; o
® si después de haber sido notificados de la aceptacion de nuestra oferta durante el periodo de

validez de la misma, (i) no ejecutamos o rehusamos ejecutar el formulario del Convenio de Contrato,
si es requerido; o (ii) no suministramos o rehusamos suministrar la Garantia de Cumplimiento, (iii)
no cumplimos con el suministro pactado o su modificativa.

Entendemos que esta Declaracién de Mantenimiento de la Oferta expirara si no somos seleccionados,
y cuando ocurra el primero de los siguientes hechos: (i) si recibimos una copia de su comunicacién
con el nombre del Ofertante seleccionado; o (ii) han transcurrido veintiocho dias después de la
expiracion de nuestra oferta.

Firmada: [firma de la persona cuyo nombre y capacidad se indican].
En capacidad de [indicar la capacidad juridica de la persona que firma la Declaracién de
Mantenimiento de la Oferta]

Nombre: [nombre completo de la persona que firma la Declaraciéon de Mantenimiento de la Oferta]
Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de: [nombre completo del Licitante]

Fechada el dia de de 20 [indicar la fecha de la
firma]
Sello Oficial de la Corporacidn (si corresponde)
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ANEXO N°5 DECLARACION JURADA

Sefiores
Unidad de Gestioén de Programas y Proyectos de Inversion
Presente

Atendiendo la invitacién recibida para participar en el proceso de Solicitud de Cotizacién N°
RECOVID-75-RFQ-GO denominado “SUMINISTRO, INSTALACION Y PUESTA EN MARCHA
DEL SISTEMA DE AIRE ACONDICIONADO Y EXTRACCION MECANICA, PARA EL
LABORATORIO DE PATOLOGIA DEL HOSPITAL ROSALES”, para ser entregados en ,
detallados en los documentos adjuntos a esta carta.

Al presentar la propuesta como (persona natural, persona juridica o
asociacion, segun aplique), declaro bajo juramento, que:

Me comprometo a entregar y proveer los servicios con sujecion a los requisitos que se estipulan en
las Especificaciones Técnicas y por los precios detallados en mi Oferta.

Manifestamos con caréacter de declaracion jurada que: i) no tenemos conflicto de intereses, ii) nuestra
empresa, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas o proveedores para ejecutar
cualquier parte de la orden de Compra, no han sido declarados inelegibles por el Banco, bajo las leyes
del pais del COMPRADOR o normativas oficiales, y iii) no tenemos ninguna sancién del Banco o de
alguna otra Institucién Financiera Internacional (IFI).

Garantizo la veracidad y exactitud de la informaci6n y las declaraciones incluidas en los documentos
de la oferta, formularios y otros anexos.

Me comprometo a no incurrir o denunciar cualquier acto relacionado con practicas prohibidas que
fuere de mi conocimiento durante el desarrollo del proceso.

Atentamente,

Nombre y firma del Representante Legal, Nombre de la Empresa
0 persona natural
(Lugar y fecha)
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ANEXO 6: MODELO DE ORDEN DE COMPRA (A COMPLETAR POR EL MINSAL)
ORDEN DE COMPRA ORIGINAL

Sefiores Orden de Compra N° / ACP-UGPPI
XXXXX Nombre del proceso:

Direccién: Fecha:

Correo:

Teléfono:

NIT:

Presente

Solicito a ustedes se sirvan a prestar el suministro de [Bienes/Servicios], objeto de la presente Orden
de Compra, en un periodo de XXXXXXXXXXXXXXX.

Dependencia solicitante: Forma de pago: 30 dias como maximo, posterior a la
presentacion de la factura

ITEM CODIGO . UNIDAD |CANTIDAD |PRECIO PRECIO
MINSAL |DESCRIPCION DEL SUMINISTRO UNITARIO TOTAL
(IVA incluido) | (IVA incluido)
1 XXXXX | XXXXXXXXXXX XXX XXXXXXXXX | C/U XX $ $
$,6.6.9.0.0.6.6.0.0.0.0.0.6.9.6.9.9.9.9.0.0.9.4
2 XXXXX | XXX KX XXX XXXXXXXXX | C/U XX $ $

)9.0.9.9,0:0.0.0.0.:0.0.9.0.9.0.0.0.0,0,0,0.0.¢

FORMA DE PAGO:
).9.0.0.0,0.9.0.0.9.0.0.0.0.0.0.0.0.0,0.9.0.9,0.9.0.0,.0.9,0.0.0.0.9.0.0.0.4
),9.6.0.6.0.6.9.0.6.0.0.0.0.9.9.¢,0.0.¢,0.6.0.4

LUGAR DE ENTREGA:
D.9.0.9.0.0.9.0.9.0.9.0.9.0.:0.0.0.9.0.0.0.9.0.9.9.0.0.0,0.0.0.0.0.0.9.0,0.4
).0.0,0.0.0.9,0.9.9.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0,0,0,¢

ADMINISTRACION Y SEGUIMIENTO: La Unidad Solicitante
ha delegado a con cargo teléfono:

, correo electronico como responsable de la
Administracion de la Orden de Compra.

MONTO TOTAL ORDEN DE COMPRA IVA INCLUIDO $
XXX /100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

FUENTE DE FINANCIAMIENTO:
16.0:0.0.0.0.9.6.0.0.0.0.0.0.9.6.0.0.0.0.0.6.0.0.0.6.0.0.0.0.0.9.0.0.0.0.0.0.0.0.6.0.0.0.0,0.6.0.¢.0.0.0,6.0.6,0,0.6,¢.0.0,9, 0,

Autoriza por contratante MINSAL Por suministrante
F. F
Dra. Patricia Figueroa de Quinteros DUI:

Jefe Unidad de Gestion de Programas y Proyectos de
Inversion Ad-honorem.
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Fraude y Corrupcion

1. Propésito

1.1 Las Directrices Contra el Fraude y la Corrupcion del Banco y este anexo se aplicaran a las
adquisiciones en el marco de las operaciones de Financiamiento para Proyectos de Inversion del
Banco.

1.2.  Requisitos

1.2.1 El Banco exige que los Prestatarios (incluidos los beneficiarios del financiamiento del
Banco), licitantes (postulantes / proponentes), consultores, contratistas y proveedores, todo
subcontratista, subconsultor, prestadores de servicios o proveedores, todo agente (haya sido declarado
0 no), y todo miembro de su personal, observen las mas elevadas normas éticas durante el proceso de
adquisicion, la seleccién y la ejecucion de contratos financiados por el Banco, y se abstengan de
practicas fraudulentas y corruptas.

1.2.2  Con ese fin, el Banco:

a. Define de la siguiente manera, a los efectos de esta disposicidn, las expresiones que se indican
a continuacidn:

i Por “préctica corrupta” se entiende el ofrecimiento, entrega, aceptacion o solicitud directa o
indirecta de cualquier cosa de valor con el fin de influir indebidamente en el accionar de otra parte.
ii. Por “practica fraudulenta” se entiende cualquier acto u omisién, incluida la tergiversacién de
informaci6n, con el que se engafie o se intente engafiar en forma deliberada o imprudente a una parte
con el fin de obtener un beneficio financiero o de otra indole, o para evadir una obligacién.

1i. Por “préctica colusoria” se entiende todo arreglo entre dos o mas partes realizado con la
intencién de alcanzar un propésito ilicito, como el de influir de forma indebida en el accionar de otra
parte.

iv. Por “practica coercitiva” se entiende el perjuicio o dafio o la amenaza de causar perjuicio o
dafio directa o indirectamente a cualquiera de las partes o a sus bienes para influir de forma indebida
€n su accionar.

V. Por “practica de obstruccién” se entiende:

(a) la destruccion, falsificacién, alteracién u ocultamiento deliberado de pruebas materiales
referidas a una investigacién o el acto de dar falsos testimonios a los investigadores para impedir
materialmente que el Banco investigue denuncias de practicas corruptas, fraudulentas, coercitivas o
colusorias, 0 la amenaza, persecucién o intimidacién de otra parte para evitar que revele lo que conoce
sobre asuntos relacionados con una investigacion o lleve a cabo la investigacion, o

(b) los actos destinados a impedir materialmente que el Banco ejerza sus derechos de inspeccion
y auditoria establecidos en el parrafo 3.2.2 e, que figura a continuacion.
b. Rechazard toda propuesta de adjudicacion si determina que la empresa o persona

recomendada para la adjudicacién, los miembros de su personal, sus agentes, subconsultores,
subcontratistas, prestadores de servicios, proveedores o empleados han participado, directa o
indirectamente, en practicas corruptas, fraudulentas, colusorias, coercitivas u obstructivas para
competir por el contrato en cuestion.

c. Ademas de utilizar los recursos legales establecidos en el convenio legal pertinente, podra
adoptar otras medidas adecuadas, entre ellas declarar que las adquisiciones estin viciadas, si
determina en cualquier momento que los representantes del prestatario o de un receptor de una parte
de los fondos del préstamo participaron en practicas corruptas, fraudulentas, colusorias, coercitivas u
obstructivas durante el proceso de adquisicion, o la seleccién o ejecucion del contrato en cuestion, y
que el prestatario no tomé medidas oportunas y adecuadas, satisfactorias para el Banco, para abordar
dichas practicas cuando estas ocurrieron, como informar en tiempo y forma a este ltimo al tomar
conocimiento de los hechos.

46



* & -‘::\ = ®
. Qﬁ,*? + | MINISTERIO
Ya " DE SALUD

GOBIERNO DE
EL SALVADOR

d. Podra sancionar, conforme a lo establecido en sus directrices de lucha contra la corrupcién y
a sus politicas y procedimientos de sanciones vigentes, a cualquier empresa o persona en forma
indefinida o durante un periodo determinado, lo que incluye declarar a dicha empresa o persona
inelegibles publicamente para: (i) obtener la adjudicacién o recibir cualquier beneficio, ya sea
financiero o de otra indole, de un contrato financiado por el Banco ; (ii) ser nominada como
subcontratista, consultor, fabricante o proveedor, o prestador de servicios de una firma que de lo
contrario seria elegible a la cual se le haya adjudicado un contrato financiado por el Banco, y (iii)
recibir los fondos de un préstamo del Banco o participar més activamente en la preparacion o la
ejecucion de cualquier proyecto financiado por el Banco.

e. ExigirA que en los documentos de solicitud de ofertas/propuestas y en los contratos
financiados con préstamos del Banco se incluya una cldusula en la que se exija que los licitantes
(postulantes /proponentes), consultores, contratistas y proveedores, asi como sus respectivos
subcontratistas, subconsultores, prestadores de servicios, proveedores, agentes y personal, permitan
al Banco inspeccionar todas las cuentas, registros y otros documentos referidos a la presentacion de
ofertas y la ejecucion de contratos, y someterlos a la auditoria de profesionales nombrados por este.
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CONDICIONES DEL SUMINISTRO
OBLIGACIONES DEL SUMINISTRANTE

1-Someterse a las disposiciones legales del contrato del , aplicables al
negocio de que se trata, renunciando entablar reclamaciones por vias que no sean establecidas en el
mismo.

2- Garantizar el fiel cumplimiento de todas y cada una de las estipulaciones contenidas en esta Orden
de Compra, principalmente las fechas de entrega y en caso de incumplimiento total o parcial, el
Ministerio de Salud, procederé a la aplicacion de las sanciones o indemnizaciones de conformidad a
lo establecido en los Documentos Contractuales, y supletoriamente de acuerdo al Contrato de
Préstamo, Manual de Operaciones y las Regulaciones de Adquisiciones para prestatarios BM, julio
2016, revisadas en noviembre 2017 y Agosto de 2018.

OBLIGACIONES DEL GOBIERNO

1-Pagar el valor de los servicios realizados previo los trimites legales, después que la Unidad
solicitante, hayan recibido los bienes a entera satisfaccién y de acuerdo con las especificaciones
convenidas.

2- La Unidad Solicitante por medio de su delegado/a vigilara el cumplimiento de la presente Orden
de Compra y sera quien debera dar seguimiento de la ejecucion de la orden y que ésta se realice en el
plazo acordado y de acuerdo a las condiciones pactadas, en estricto apego a lo siguiente:

a) Verificar el cumplimiento de las clausulas contractuales, implementando para ello una Hoja de
Seguimiento de Orden de Compra.

b) Conformar y mantener actualizado el expediente de seguimiento de la ejecucién de la orden de
compra, remitiendo copias a la UGP/ACPPI de MINSAL, de todos los documentos. En el expediente
se documentara todo hecho relevante, en cuanto a las actuaciones y documentacion relacionada con
informes de cumplimiento de la orden de compra, modificaciones y actas de recepcion;

¢) Informar oportunamente sobre la ejecucién de la Orden de Compra a la UGP/ACPPI de MINSAL.
El informe podré contener las recepciones provisionales, parciales y definitivas, incumplimientos,
solicitudes de prdrroga, ordenes de cambio, resoluciones modificativas, etc.

d) Incluir en el informe de ejecucion de la orden de compra, la gestién para la aplicacién de las
sanciones a los contratistas por los incumplimientos de sus obligaciones.

e) Solicitar al contratista, en caso de incrementos en el monto o prérroga en el plazo de la orden de
compra, la actualizacion de la garantia correspondiente. (No aplica)

f) Elaborar y suscribir conjuntamente con el contratista y la Unidad solicitante, segtn el caso y dem4s
funcionarios que se hayan definido contractualmente definitivas de las adquisiciones de servicios,
distribuyendo copias a las Unidades correspondientes.

g) Informar oportunamente a la UGPPIACP de MINSAL, la devolucién de garantias en caso que
aplique, inmediatamente después de comprobarse el cumplimiento de las cldusulas contractuales. (No
aplica)

h) Gestionar ante la autoridad competente, las modificaciones a la Orden de Compra, una vez
identificada tal necesidad, anexando documentos que amparen dichos cambios.

Cualquier otra responsabilidad que establezca el convenio de préstamo y documentos contractuales.

OTRAS CONDICIONES DEL SUMINISTRO

La fecha de entrega del suministro, esta estipulada en la presente Orden de Compra, que reciba el
suministrarte debidamente legalizada.

2. El suministro, al que la presente Orden se refiere sera recibido a entera satisfaccion del Solicitante,
quien firmar4, sellard y fechara el acta de recepcion de los bienes.
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3. En caso que, en el curso de la ejecucion de la Orden de Compra, hubiera necesidad de introducir
modificaciones a la misma, que no afecten el objeto de la Orden de Compra, éstas se llevaran a cabo
mediante Resolucién Ministerial firmada por El Titular del MINSAL o Delegado; y las que afecten
el objeto como incremento y disminucién de la misma, unicamente podran llevarse a cabo a través de
Resolucién Modificativa de Orden de Compra, firmada por ambas partes.

La solicitud de modificacién por parte del Contratista debera ser dirigida por escrito a la persona
encargada de la Administracién de la Orden de Compra, dicha solicitud debe efectuarse 15 dias antes
expirar el plazo de entrega contratada, presentando por escrito las pruebas que motiven su peticion;
en caso de proceder el Administrador de la Orden de Compra deberd remitir su solicitud a la
Coordinadora del 4rea de Adquisiciones y Contrataciones de la Unidad de Gestién de Programa en
adelante ACP-UGPP], ubicada en el Nivel tres, Edificio del Instituto Nacional de Salud, Urbanizacién
Lomas de Altamira, Boulevard Altamira y Avenida Republica de Ecuador N° 33, San Salvador,
Teléfono: 2591-8293, Email: acp_ugp@salud.gob.sv; dicha solicitud deberé presentarse 10 dias antes
expirar el plazo de la entrega contratada.

4. Las obligaciones que contrae el Gobierno por medio de esta Orden de Compra, son unicamente
para con el suministrante, quién debe observar las condiciones establecidas, a fin de conservar
antecedentes favorables.

5. En caso de incumplimiento del plazo establecido para la entrega de los bienes, se aplicara al
proveedor una multa de 0.5% por cada semana de atraso, dicha penalidad seré aplicable sobre el valor
de los suministros que se entregaron fuera del plazo contractual. El valor acumulado por dicha multa
no podra exceder del 10% del monto total del contrato.

SOLUCION DE CONTROVERSIAS.

Se deja establecido que cualquier controversia que surja de la contratacién propiciada, asi como
también sobre la interpretacién del presente documento, seran dirimidas conforme al siguiente
procedimiento: En el caso de alguna disputa, controversia, discrepancia o reclamo entre el Contratante
y el Proveedor que en la ejecucion de la Orden de Compra surgiere, se resolvera intentando primero
el Resolucién amigable de conflictos y si por esta forma no se llegare a una solucion, podra recurrirse
a los Tribunales competentes.

Resolucién Amigable de Conflictos: Si alguna de las Partes objeta alguna accion o inaccion de la otra
Parte, la Parte que objeta podra radicar una Notificacién de Conflicto escrita a la otra Parte donde
suministre en detalle la base de la discrepancia. La Parte que reciba la Notificacién del Conflicto la
considerara y la respondera dentro de siete (7) dias habiles siguientes a su recibo. Si esa Parte no
responde dentro de siete (7) dias habiles o si la discrepancia no puede resolverse de manera amigable
dentro de siete (7) dias habiles siguientes a la respuesta de esa Parte, dicha disputa podrd ser
presentada a los tribunales competentes.

CADUCIDAD DE LA ORDEN DE COMPRA
El Contratante tendra derecho a caducar la Orden de Compra, por cualquiera de las siguientes razones:

a. Actie con dolo, culpa grave o reiterada negligencia en el cumplimiento de sus
obligaciones.

b. A juicio del Contratante haya empleado practicas prohibidas en la ejecucién de la Orden
de Compra conforme lo dispuesto en el presente documento.

¢. Lamora DEL PROVEEDOR en el cumplimiento del plazo de entrega del bien o servicio
o de cualquier otra obligacién de la Orden de Compra, no obstante encontrarse dentro del
plazo de imposicién de multa.
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d. EL PROVEEDOR entregue el bien o servicio en inferior calidad a lo ofertado o no cumpla
con las condiciones pactadas en la Orden de Compra.

EXTINCION DE LA ORDEN DE COMPRA
Por mutuo acuerdo entre ambas partes.

RECEPCION DE LOS BIENES
Segun lo establecido en el documento.

VIGENCIA.
La vigencia de esta Orden de Compra seré a partir de la distribucién de la misma y finalizara treinta
(30) dias adicionales, después de que la Unidad Solicitante o la persona que esta delegue, hayan

firmado el Acta de Recepcion de haber recibido los bienes/servicios a entera satisfaccién del
MINSAL.
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ANEXO 7: Garantia de Cumplimiento
Opcion 1: (Garantia bancaria)

[El banco, a solicitud del Licitante seleccionado, completara este formulario de acuerdo
con las instrucciones indicadas].

[Membrete del Garante o codigo de identificacion SWIFT].
Beneficiario: [Indique el nombre y la direccion del Comprador].
Fecha: [Indique la fecha de la emision].

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO N.°: [Indique niimero de referencia de la
Garantia].

Garante: [Indique el nombre y la direccién del emisor de la garantia, a menos que esté
indicado en el membrete].

Se nos ha informado que [indique el nombre del Proveedor, que, en el caso de APCA, sera
el de la APCA] (en adelante, el “Solicitante) ha celebrado el Contrato/Orden de Compra n.°
[indique niimero de referencia del Contrato/orden de compra], de fecha [indique fecha], con
el Beneficiario, para el suministro de [indique nombre del contrato y breve descripcidn de
los Bienes y Servicios Conexos] (en adelante, el “Contrato/Orden de Compra™).

Ademas, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato/Orden de Compra, se
requiere una Garantia de Cumplimiento.

A solicitud del Solicitante, nosotros, en calidad de Garantes, por medio de la presente
Garantia nos obligamos irrevocablemente a pagar al Beneficiario una suma (o sumas) que no
exceda [indique la(s) suma(s) en cifras y en letras] ( )!. Dichas sumas se pagaran en
los tipos y las proporciones de monedas en las que se debe pagar el Precio del Contrato/Orden
de Compra, cuando recibamos la demanda del Beneficiario, respaldada por la declaracion del
Beneficiario, ya sea en la misma demanda o en un documento aparte firmado para acompafiar
o identificar la demanda, en la que se indique que el Solicitante incumplié las obligaciones
contraidas en el marco del Contrato/Orden de Compra, sin necesidad de que el Beneficiario
tenga que probar o aducir causa o razén alguna de su demanda o la suma especificada en ella.

Esta garantia vencerd a mas tardar el dia [indique el nimero] de [indique el mes] de
[indique el afio]?, y cualquier reclamacion de pago al amparo de ella debera ser recibida por
nosotros en la oficina mencionada arriba a mas tardar en esa fecha.

I El Garante deberd especificar una suma que represente el porcentaje del monto aceptado del Contrato

que se detalla en la Carta de Aceptacion y que esté denominada ya sea en la(s) moneda(s) del Contrato
o0 en una moneda de libre convertibilidad aceptable al Beneficiario.
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Esta garantia estd sujeta a las Reglas Uniformes de la Camara de Comercio Internacional
(CCI) relativas a las garantias contra primera solicitud, revisién de 2010, publicacién n.° 758
de la CCIL; queda excluida de la presente la declaracion de respaldo del inciso (a) del
articulo 15 de dichas reglas.

[firma(s)]

Consigne una fecha 28 dias posteriores a la fecha prevista para la finalizacion, como se describe en la
clausula 18.4 de las CGC. El Comprador debera advertir que, en caso de prérroga del plazo para
cumplimiento del Contrato, el Comprador debera solicitar al Garante una extension de esta Garantia.
Dicha solicitud deberd formularse por escrito y presentarse antes de la fecha de vencimiento establecida
en la Garantia. Al preparar esta Garantia, el Comprador podria considerar la posibilidad de agregar el
siguiente texto al final del peniiltimo pdrrafo del Formulario: “El Garante acepta una sola extension de
esta Garantia por un plazo no superior a [seis meses] [un afio], en respuesta a una solicitud por escrito
de dicha extension formulada por el Beneficiario, la que nos serd presentada antes del vencimiento de la
Garantia”.
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Opcion 2: Fianza de Cumplimiento

Por esta Fianza, [indique el nombre del obligado principal], como Mandante (en adelante,
el “Proveedor”™), y [indigue el nombre del Garante], como Garante (en adelante, el
“Garante”), se obligan y obligan a sus herederos, albaceas, administradores, sucesores y
cesionarios de manera firme, conjunta y solidaria ante [indique el nombre del Comprador]
como Obligante (en lo sucesivo, el “Proveedor”) por el monto de [indique el monto en letras
y niimeros], cuyo pago deberd realizarse correcta y efectivamente en los tipos y proporciones
de monedas en que sea pagadero el Precio del Contrato/Orden de Compra.

POR CUANTO el Proveedor ha celebrado un Contrato/Orden de Compra escrito con el
Comprador con fecha de de20__ , para [nombre del
contrato y breve descripcion de los Bienes y Servicios Conexos], de conformidad con los
documentos, planos, especificaciones y enmiendas respectivas, los cuales, en la medida aqui
contemplada, forman parte de la presente fianza a modo de referencia y se denominan en lo
sucesivo el Contrato/Orden de Compra. Esta Garantia tendrd una vigencia de ..... dias
contados a partir de la distribucion del contrato, la cual vencera a més tardar el .... de ......
de ...

POR CONSIGUIENTE, la condicién de esta obligacion es tal que, si el Proveedor cumple
oportuna y fielmente con los términos del Contrato/Orden de Compra mencionado (incluida
toda enmienda de la que haya sido objeto), esta obligacion carecera de validez y efecto; de
lo contrario, se mantendra con plena validez y vigencia. Si el Proveedor incumple alguna
disposicion del Contrato/Orden de Compra, y el Comprador asi lo declara y cumple sus
propias obligaciones derivadas del Contrato/Orden de Compra, el Garante podra remediar el
incumplimiento sin demora o deber4, sin demora, optar por una de las siguientes medidas:

(1) Finalizar el Contrato/Orden de Compra de conformidad con los términos y
condiciones establecidos.

(2) Obtener una o mas ofertas de Licitantes calificados para presentarlas al
Comprador con miras al cumplimiento del Contrato/Orden de Compra de
conformidad con los términos y condiciones de este, y, una vez que el Comprador
y el Garante decidan cudl es el Licitante que presento la oferta mas baja ajustada
a las condiciones, arbitrar los medios necesarios para que se celebre un
Contrato/Orden de Compra entre dicho Licitante y el Comprador y facilitar,
conforme avance el trabajo (aun cuando exista una situacién de incumplimiento
o una serie de incumplimientos en el marco del Contrato o los Contratos de
terminacién concertados con arreglo a este parrafo), fondos suficientes para
sufragar el costo de terminacién menos el saldo del Precio del Contrato, pero sin
exceder, incluidos otros gastos € indemnizaciones que puedan ser responsabilidad
del Garante en virtud de esta Fianza, el monto que se sefiala en el primer parrafo
de esta. Por “Saldo del Precio del Contrato”, conforme se usa en este parrafo, se
entendera el importe total que debera pagar el Comprador al Proveedor en virtud
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del Contrato, menos el monto que haya pagado debidamente el Comprador al
Proveedor.

(3) Pagar al Comprador el monto exigido por este para finalizar el Contrato de
conformidad con los términos y condiciones establecidos en él, por un total
maximo que no supere ¢l de esta Fianza.

El Garante no sera responsable por un monto mayor que el de la penalidad especificada en
esta Fianza.

Cualquier accion legal derivada de esta Fianza debera entablarse antes de transcurrido un afio
desde la fecha de emision del Certificado de Recepcién.

Esta Fianza no crea ningun derecho de accién o de uso para otras personas o firmas que
no sean el Comprador definido en el presente documento, o sus herederos, albaceas,
administradores, sucesores y cesionarios.

En prueba de conformidad, el Proveedor firma y sella la presente Fianza y el Garante estampa
su sello debidamente certificado con la firma de su representante legal, a los dias
del mes de de 20 :

[firma(s)]
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